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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci Ci chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotrebiéem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeCi uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
kd.

* Tento spotrebi€ smi pouZzivat déti starSi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti pouze, pokud
tak Cini pod dozorem osoby, ktera je zodpovédna za jejich bez-
pecnost.

 Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

« Je-li spotiebi€ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte détem
a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly. Pfistupné Casti
jsou horké.

* Pokud je spotfebiC vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou Udrzbu spotfebite by nemély provadét
déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

* Spotiebi¢ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem pouzivani
zahiat na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych &lanku.

« Spotiebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem nebo sa-
mostatnym dalkovym ovladanim.

« Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru muze byt
nebezpecéna a zplsobit pozar.
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2. A\

« Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte spotfebi¢ a
poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

* Na varnou desku nepokladejte zadné kovové pfedméty jako no-
Ze, vidlicky, IZice nebo poklicky, protoZe by se mohly zahfat na

velmi vysokou teplotu.

+ Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili urazu elektrickym proudem.

* Po pouziti vypnéte pfislusnou Cast varné desky ovladacem a ne-

spoléhejte na detektor nadoby.

BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstrarite veSkery obalovy material.

+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebicem.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotfebicl a nabytku.

« P¥i pfemistovani spotiebice budte vzdy opatr-
ni, protoZe je tézky. VZdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z ddvodu vihkosti.

+ Chrante dno spotfebice pred parou a vihkosti.

+ Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak pfevrzeni horkého nad-
obi ze spotiebice pfi otevirani dvefi i okna.

+ Pokud je spotfebi¢ instalovan nad zasuvkami,
ujistéte se, ze prostor mezi dnem spotrebice a
horni zasuvkou zajistuje dostate¢nou cirkulaci
vzduchu.

+ Ujistéte se, ze je mezi pracovni deskou a
predni stranou spotfebice umisténého pod ni
prostor pro proudéni vzduchu alespori 2 mm.

Zaruka nekryje Skody zptisobené nedostate¢-
nym prostorem pro proudéni vzduchu.

+ Spodek spotiebice se mize silné zahfat. Do-

porucujeme proto instalovat nehoflavy samo-
statny panel pod spotfebi¢em, ktery bude za-
kryvat spodek spotfebice.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo drazu
elektrickym proudem.

+ VesSkera elektricka pfipojeni musi byt provede-

na kvalifikovanym elektrikarem.

+ Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
+ Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné

se ujistit, Ze je spotfebiC odpojen od elektrické
sité.

+ Pouzijte spravny typ napajeciho kabelu.
+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.
+ Dbejte na to, aby se elekirické pfivodni kabely

nebo zastrcky (jsou-li soucasti vybavy) nedo-
tykaly horkého spotfebi¢e nebo horkého nad-
obi, kdyz spotfebi¢ pfipojujete do blizké za-
suvky.

+ Ujistéte se, Ze je spotiebiC nainstalovan

spravné. VoIné a nespravné zapojeni napaje-
ciho kabelu ¢i zastrcky (je-li soucasti vybavy)
mUze mit za nasledek prehfati svorky.

+ Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana pred

Urazem elektrickym proudem.



+ Pouzijte svorku k odlehceni kabelu od tahu.

+ Dbejte na to, abyste nepoSkodili napajeci ka-
bel nebo sitovou zéstrcku (je-li soucasti vyba-
vy). Pro vyménu napéjeciho kabelu se obratte
na servisni stfedisko nebo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo izo-
laCni zafizeni k Fadnému odpojeni vSech na-
pajecich vodicl spotebice. Toto izolaéni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty ale-
spof 3 mm $irokou.

+ Pouzivejte pouze spravna izolacni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistice a stykace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNENi
Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni &i
Urazu elektrickym proudem.

+ Tento spotfebi¢ pouzivejte vyhradné v domac-
nosti.

+ Nemérite technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Spotiebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢aso-
vacem nebo samostatnym dalkovym ovlada-
nim.

+ Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez dozoru.

+ Nepracujte se spotiebi¢em, kdyz mate vihké
ruce nebo kdyzZ je v kontaktu s vodou.

+ Na varné zény nepokladejte pfibory nebo po-
klicky. Mohly by se zahrat.

+ Po kazdém pouziti nastavte varnou zénu do

polohy ,vypnuto“. Nespoléhejte se na detektor

nadoby.

Nepouzivejte spotfebiC jako pracovni nebo

odkladaci plochu.

Jestlize povrch praskne, odpojte spotrebi¢ od

elektrické sité, aby nedosSlo k urazu elektric-

kym proudem.

+ Kdyz je spotiebi¢ zapnuty, uzivatelé s kardio-
stimulatory se nesméji pfibliZit k indukénim
varnym z6éndm bliZe nez na 30 cm.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

+ Tuky a oleje mohou pfi zahfati uvolfiovat
horlavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohiaté pfedméty mimo jejich do-
sah.
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+ Péry uvolfiované velmi horkymi oleji se mohou
samovolné vznitit.

+ Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
mUiZe zpUsobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej, ktery se pouziva poprve.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

+ NepokouSejte se hasit oheri vodou. Odpojte
spotfebiC a plameny pfikryjte vikem nebo ha-
sici rouskou.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci panel.
+ Nenechte vyvafit vodu v nadobach.

+ Dbejte na to, aby na spotfebi¢ nespadly varné
nadoby &i jiné pfedméty. Mohl by se poskodit
jeho povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi nadoba-
mi nebo zcela bez nadob.

+ Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.

+ Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo nad-
oby s poskozenym dnem mohou zpUsobit po-
Skrabani sklokeramiky. Tyto pfedméty pfi
pfesouvani na varné desce vzdy zdvihnéte.

2.3 Cisténi a Udrzba
& UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

+ Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

+ K Citéni spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové pfedmé-
ty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

+ Pro informace ohledné spravné likvidace
spotiebice se obratte na mistni Grady.

+ Odpojte spotebi€ od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tladitka. Displeje, ukazatele a zvukové signaly

signalizuiji, jaké funkce jsou zapnuté.

Senzorové tlacitko Funkce
O Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.
& Slouzi k zablokovani a odblokovani oviadaciho
panelu.
A= Slouzi ke zvySeni nebo sniZeni nastaveni teplo-

ty.

Kontrolky ¢asovace varné zény

Ukazuji, pro kterou zonu je nastaveny cas.

Displej casovace

Ukazuje ¢as v minutach.

Displej nastaveni teploty

Ukazuje nastaveni teploty.

-
BEREREEER

© SlouZi k zapnuti vnéjSiho okruhu.

o P Slouzi k zapnuti funkce posileni vykonu.
Q) Slouzi k volbé varné zony.

+/— Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.
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Senzorové tlacitko Funkce

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce STOP+GO.

STOP

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zona je vypnuta.

Je zapnuta funkce Uchovat teplé / STOP+GO.

(1-3)1(2)- Varna zéna je zapnuta.

() Je zapnuta funkce automatického ohrevu.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni

Zadné nadobi.

Doslo k poruse.

Varna zéna je stale horka (zbytkové teplo).

Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpecnostni pojistka.

(F) Funkce posileni vykonu je zapnuta.

) Je zapnuta funkce automatického vypnuti.

3.4 Kontrolka zbytkového tepla Indukéni varné zény vytvareji teplo potiebné k

N vareni pfimo ve dné varné nadoby. Sklokeramic-

UPOZORNENI ka varna deska se ohfiva teplem nadoby.
Nebezpeci popaleni zbytkovym te-
plem!

4. DENNi POUZIVANI

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim (1) na jednu sekundu spotfebié za-
pnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce spotebi¢ automaticky vypne v
nasledujicich pripadech:

* VSechny varné zony jsou vypnuté ().
+ Po zapnuti spotiebice jste nenastavili teplotu.

+ Néco jste rozlili nebo poloZili na ovladaci pan-
el na déle nez 10 sekund (panev, utérka,
atd.). Na urcitou dobu zazni zvukovy signal a
spotiebi¢ se vypne. Odstrante vSechny
predméty, nebo vycistéte ovladaci panel.

+ Spotiebit se pfili§ zahfal (napf. pfi vyvareni
obsahu varné nadoby). Pfed novym pouzitim
spotiebice je nutné nechat varnou zénu vy-
chladnout.

* Pouzijete nevhodné nadoby. Symbol ﬂ se
rozsviti a za dvé minuty se varna zéna auto-
maticky vypne.

+ Po urcité dobé nevypnete varnou zénu nebo
nezménite nastaveni teploty. Po urcité dobé
se rozsviti (-] a spotiebic se vypne. Viz nize.

+ Vztah mezi nastavenim teploty a ¢asu funkce
automatického vypnuti:

* (o), (- (2)— 6 hodin
* (3)-(4)—5hodin

* (5)—4 hodiny

* (8)-(3)— 1,5 hodiny

4.3 Nastavena teplota

Pomoci - zvysite nastavenou teplotu. Pomoci
— snizite nastavenou teplotu. Displej ukazuje
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nastavenou teplotu. Sougasnym stisknutim + a
— vypnete varnou zénu.

4.4 Zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu

Uginnou varnou plochu miZete pfizplisobit vel-
ikosti varné nadoby.

VnéjSi okruh zapnete stisknutim senzorového
tlagitka (O) . Rozsviti se kontrolka.
Zopakovanim postupu vnéjsi okruh vypnete.
Kontrolka zhasne.

4.5 Automaticky ohiev

Pokud zapnete funkci automatického ohrevu,
mUzete potfebné teploty dosahnout za kratsi do-
bu. Tato funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu (viz obrazek) a pak ji sniZi na pozadova-
né nastaveni teploty.

Spusténi funkce automatického ohievu:

1. Stisknste — . Na displeji se zobrazi (5] .
2. QOpakované stisknéte + , dokud na displeji
nezacne blikat (A] .

3. lhned opakované stisknéte — , dokud se
nezobrazi nastaveni pozadované teploty.
Na displeji se po tfech sekundach zobrazi
symbol (A) .

Pokud chcete funkci vypnout, stisknéte — .

Q)

1"
10

©

= NW H TN

4.6 Funkce posileni vykonu

Funkce posileni vykonu doda indukénim varnym
zbénam vice elektrické energie. Funkci posileni
vykonu Ize zapnout na omezenou dobu (viz kapi-
tola , Technické informace®). Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na nejvyssi te-
plotu. Funkci zapnete stisknutim [e P, rozsviti se
symbol (] . Funkci vypnete zménou nastaveni
teploty.

4.7 Rizeni vykonu

Rizeni vjkonu rozdéluje vykon mezi dvé parové
varné zoény (viz obrazek). Funkce posileni vyko-
nu nastavi maximalni teplotu jedné varné zény z
paru. Vykon druhé varné zény z paru se automa-
ticky snizi. Displej varné zény se snizenym vyko-
nem se méni v rozmezi dvou Urovni.

OO
OO

4.8 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Odpocitani ¢asu pouZijte k nastaveni délky za-

pnuti varné zony pfi jednom vafeni.

Casovac nastavte aZz po vybéru vamé zony.

Teplotu mizete nastavit pfed nebo po nastaveni

Casovace.

+ Nastaveni varné zény: opakované se dotknéte
(D, dokud se nerozsviti kontrolka pozadova-
né varné zony.

+ Zapnuti nebo zména nastaveni ¢asovade: do-
tknéte se + nebo — Gasovade a nastavte
¢as (0 - 99 minut). Kdyz kontrolka vamé
z6ny zacne blikat pomaleji, odpocitavéa se Cas.

* Vypnuti éasovade: pomoci (1) nastavte var-
nou zénu a pomoci — ¢asovac vypnéte. Zby-
vajici ¢as se bude odegitat zpét az do LILJ .
Kontrolka varné zény zhasne.

+ Kontrola zbyvajictho asu: zvolte varnou zénu

pomoci (1) . Kontrolka varné zény zagne bli-
kat rychleji. Na displeji se zobrazi zbyvajici
¢as.
Jakmile uplyne nastaveny Cas, zazni zvukovy
signal a zaéne blikat (1] . Varna zona se vypne.

* Vypnuti zvukového signalu: stisknéte (1)

Minutku

KdyZ neni zapnuta zadna varna zéna, miizete
gasovaé pouzit jako Minutku. Stisknéte (1) . Po-

moci -+ nebo — nastavte &as. Jakmile uplyne
nastaveny ¢as, zazni zvukovy signal a za¢ne bli-

kat I .



* Vypnuti zvukového signalu: stisknéte (1)

4.9 STOP+GO

Funkce " pfepne viechny zapnuté vamé zony
na nejnizsi teplotu ((u)).

Pii zapnuté funkci *% nelze ménit tepelné nasta-
veni.

Funkce *% nevypne funkci &asovade.
* Tuto funkci zapnete zmacknutim *% . Zobrazi
se symbol ().

* Tuto funkci vypnete zmagknutim °% . Zapne
se piedchozi zvolené tepelné nastaveni.

4.10 Zamek

Kdyz jsou varné zény zapnuté, mizete zabloko-
vat ovladaci panel, ale nikoliv (1) . Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte teplotu.

Tuto funkci zapnete dotykem (5] . Na Gtyfi se-
kundy se rozsviti symbol (L.

Casova¢ zlistane zapnuty.

Tuto funkei vypnete dotykem (5] . Zapne se
pfedchozi zvolené nastaveni teploty.

Viypnutim spotfebice vypnete také tuto funkci.

4.11 Détska bezpecnostni pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouziti spotrebi-
Ce.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Nadobi

@ Informace o nadobi

* Dno nadoby musi byt co nejrovnéjsi a nejsil-
néjsi.

+ Nadoby ze smaltované oceli nebo s hliniko-
vym &i médénym spodkem mohou na povrchu
sklokeramické desky zanechavat barevné
skvrny.

@ INDUKCNi VARNE ZONY

U induké&nich varnych zén vytvari siiné elektro-
magnetické pole teplo v nadobach velmi rychle.

CESKY 9

Zapnuti détské bezpecnostni pojistky

* Pomoci (1)) zapnéte spotfebic. Nenastavujte
teplotu.

* Na étyfi sekundy stisknéte (5] . Zobrazi se
symbol (L ].

* Pomoci (1) spotfebié vypnéte.

Vypnuti détské bezpe€nostni pojistky

* Pomoci (1) zapnéte spotfebic. Nenastavujte
teplotu. Na &tyfi sekundy stisknéte (5 . Zo-
brazi se symbol (7] .

* Pomoci (1) spotfebit vypnéte.

Vyfazgnl' détské bezpecnostni pojistky na jedno

vafeni

* Pomoci @ zapnéte spotfebi¢. Zobrazi se
symbol (L ].

* Na &tyfi sekundy stisknéte (7 . Do 10 sekund
nastavte teplotu. Nyni mizZete spotfebi¢ pou-
Zit.

* Kdyz spotfebi¢ vypnete pomoci (1) , détska
bezpeénostni pojistka se znovu zapne.

5.2 Nadoby pro indukéni varné zény

AN

Material nadobi

+ vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel, nerezo-
va ocel, sendvi¢ova dna nadob (oznaceno ja-
ko vhodné vyrobcem).

+ nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo, keramika,
porcelan.

Néadoba je pro indukéni varnou desku vhodna,
jestlize ...

* ... se malé mnozstvi vody na induk¢ni varné
z6né nastavené na nejvyssi teplotu velmi ry-
chle ohfeje.

+ ... magnet pfilne na dno nadoby.

Indukéni varné zény pouzivejte s vhod-
nymi nadobami.
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Dno nadoby musi byt zcela rovné a co
nejtlustsi.

Rozméry nadoby: indukéni varné zény se do
urcité miry automaticky pfizplsobi velikosti dna
nadoby.

5.3 Nadobi

@ Informace o nadobi

+ Dno nadoby musi byt co nejrovnéjsi a nejsil-
néjsi.

+ Nadoby ze smaltované oceli nebo s hliniko-
vym & médénym spodkem mohou na povrchu
sklokeramické desky zanechavat barevné
skvrny.

5.4 Zvuky béhem pouzivani

Jestlize slysite
+ praskani: nadobi je vyrobeno z riznych mate-
riald (sendviCova konstrukce).

* piskani: pouzivate jednu varnou zénu nebo
nékolik varnych zon na vysoky vykon a nad-
oby jsou vyrobeny z riznych materiald (se-
ndvi¢ové dno).

+ huceni: pouzivate vysoky vykon.

+ cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinacd.

+ syceni, bzuceni: pracuje ventilator.

Popsané zvuky jsou normélni a neznamenaji Za-

dnou zavadu spotfebice.

5.5 Uspora energie

@ Jak usetfit energii

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby poklic-
kami.

+ Nadobu postavte na varnou zonu, a teprve
potom ji zapnéte.

+ Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty ji-
dle nebo k jeho rozpousténi.

@ Viykon varné zény

Vykon varné zény zavisi na priméru varné nad-
oby. Nadoby s mensim neZ minimalnim primé-
rem pfijimaji pouze ¢ast vykonu vytvareného var-
nou zénou. Minimalini prdméry viz kapitola
,Technické informace”.

5.6 Priklady pouZiti spotfebice pro
pripravu jidel

Vztah mezi nastavenim teploty a spotfebou ener-
gie pfisluSené varné zény neni piimo Umérmny.
Kdyz zvysite nastaveni teploty, nezvysi se Umér-
né spotieba energie dané varné desky.

To znamena, Ze varna zéna se stfednim nasta-
venim teploty spotfebuje méné neZ polovinu své-
ho vykonu.

(1)

Udaje v nasleduijici tabulce jsou jen
orientacni.

Na- Vhodné pro: Cas Tipy Nominalni

sta- spotieba

veni energie

te-

plo-

ty

K uchovani teploty jiz podle potfeby  Nadobu zakryjte poklic- 3 %

1 pripraveného jidla kou

1-2 Holandsk4 oméacka, roz- 5-25min Cas od dasu zamichejte  3-5%
pousténi: masla, ¢okolady,
zelatiny

1-2 Zahusténi: nadychané 10 - 40 min Vafte s poklickou 3-5%
omelety, michana vejce

2-3 DuSenijidel z ryze a mléé- 25 - 50 min Pridejte alespon dvakrat  5-10 %

nych jidel, ohfivani hoto-
vych jidel

tolik vody nez ryze, mléc-
na jidla béhem ohfivani
obc&as zamichejte
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Na- Vhodné pro: Cas Tipy Nominalni
sta- spotfeba
veni energie
te-
plo-
ty
3 -4 Poduseni zeleniny, ryb, 20 - 45 min Pridejte nékolik Izic teku- 10 -15 %
masa tiny
4 -5 Vareni brambor v pare 20 - 60 min Pouzijte max. % | vody 15-21%
na 750 g brambor
4 -5 Varfeni vétSiho mnozstvi ji- 60-150min  AZ 3| vody a pfisady 15-21%
del, duSeného masa se ze-
leninou a polévek
6-7 Mirné smazeni: platk ma- dle potieby V poloving doby obratte  31-45%
sa nebo ryb, Cordon Bleu z
teleciho masa, kotlet, ma-
sovych kroket, uzenin, ja-
ter, jiSky, vajec, palaCinek
a koblih
7-8 Prudké smazeni, petena  5-15min V poloviné doby obratte 45 - 64 %
bramborova kase, silné fiz-
ky, steaky
9 Vareni vody, vafeni t€stovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v 100 %

hrnci), fritovani hranolkt

[« P Vareni velkych mnoZstvi vody. Je zapnuta funkce fizeni vykonu.

Indukéni varné zony jsou rychlejSi a energeticky
U¢inngjsi nezZ tradiéni varné plochy.

Varovani ohledné akrylamidu

Dilezité Podle nejnovéjsich védeckych poznatkl
mohou akrylamidy vznikajici pfi smazeni jidel

6. CISTENI A UDRZBA
Spotrebi¢ Cistéte po kazdém pouziti.
Nadoby pouZivejte vzdy s Cistou spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na sklo-
keramické desce nemaji vliv na jeji
funkci.

QOdstranéni necistot:
1. - OkamZité odstrarite: roztaveny plast, pla-

stovou folii nebo jidlo obsahujici cukr.
Pokud tak neucinite, necistota mize
spotfebi¢ poSkodit. PouZijte specialni
Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte Sikmo

dohnéda (zejména u Skrobnatych potravin)
poSkozovat zdravi. Doporu¢ujeme proto vafit pfi
nejnizSich teplotach a nenechavat jidlo pfilis
zhnédnout.

ke sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrarite po dostateéném vychladnuti
spotrebice: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo ko-
vové lesklé zbarveni. PouZijte specialni
Cistici prostfedek na sklokeramiku nebo
nerezovou ocel.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym hadfikem s ma-
lym mnoZstvim Eisticiho prostredku.
Nakonec spotiebi€ offete do sucha ¢istym
hadfikem.
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7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotfebi¢ nelze zapnout ani
pouzivat.

Zapnéte spotfebiC znovu a
maximalné do 10 sekund na-
stavte teplotu.

Dotkli jste se dvou nebo vice
senzorovych tlacitek souas-
né.

Dotknéte se pouze jednoho
senzorového tlacitka.

Funkce STOP+GO je zapnu-
ta.

Viz kapitola ,Denni pouziva-
ni‘.

Na ovladacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
spotiebic se vypne.

Kdyz je spotfebiC vypnuty,
ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrante pfedmét ze senzo-
rovych tlacitek.

Spotebi¢ se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tlacitko (D) .

Odstrante predmét ze senzo-
rového tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta jen
kratkou dobu a neni tedy hor-
ka.

Jestlize byla varna zéna za-

pnuta dostate¢né dlouho, aby
byla horka, obratte se na au-
torizované servisni stredisko.

Funkce automatického ohrevu
nefunguije.

Varna zéna je horka.

Nechte varnou zénu dostatec-
né vychladnout.

Je nastavena nejvysSi teplota.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce auto-
matického ohfevu.

Snizili jste nastavenou teplotu

z(@).

Zacnéte od (J] a zvyste po-
uze nastavenou teplotu.

Nastaveni teploty kolisa mezi
dvéma nastavenimi.

Je zapnutd funkce fizeni vy-
konu.

Viz Rizeni vykonu.

Vnéjsi okruh nelze zapnout.

Zapnéte nejprve vnitini okruh.

Senzorova tladitka se

Nadoba je priliS velka nebo

Je-li nutné varit ve velkych

zahfivaji. jste ji postavili pfili§ blizko nadobach, postavte je na za-
ovladacich prvku. dni varné zony.
Rozsviti se (-]. Je zapnutd funkce automatic-  Vypnéte spotebi¢ a znovu jej

kého vypnuti.

zapnéte.

Rozsviti se (L] .

Je zapnuta funkce détské
bezpec€nostni pojistky nebo
blokovani tlacitek.

Viz kapitola ,Denni pouziva-
ni“.

Rozsviti se (F) .

Na varné zoné neni Zzadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte nad-
obu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

PrGimér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Presunte ji na mensi varnou
zonu.

Rozsviti se (£] a Gislo.

Porucha spotfebice.

Spotiebi¢ na chvili odpojte z
elektrické sité. Vypojte pojist-
ku v domaci elektroinstalaci.
Opét ji pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
mistni autorizovany servis.

Rozsviti se

ti.

U spotfebice doslo k chybé,
protoze se vyvarila voda z
nadoby. Zafungovala ochrana
proti pfehfati varné zony a
funkce automatického vypnu-

Viypnéte spotfebi¢. Odstrarite
horkou nadobu. Po pfiblizné
30 sekundach varnou zénu
opét zapnéte. Pokud byl pro-
blém ve varné nadobé, chy-
bové hlaseni se na displeji
prestane zobrazovat, mlze se
vSak dale zobrazovat ukazatel
zbytkového tepla. Nechte
nadobu dostatecné vychlad-
nout a dle ¢asti ,Nadoby pro
indukéni varnou zénu* zkon-
trolujte, zda je tato nadoba
vhodna pro pouziti s timto
spotfebicem.

Pokud problém nem(Zzete vyresit s pomoci vyse
uvedenych pokynd sami, obratte se prosim na
svého prodejce nebo na oddéleni péce o zaka-
zniky. Uvedte Udaje z typového Stitku, kod ze tfi
Cislic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se zobrazuje.

8. POKYNY K INSTALACI

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

@ Pred instalaci spotfebice

Pfed instalaci spotfebice si poznamenejte vie-

chny Udaje, které jsou uvedeny vespod na typo-
vém §titku. Typovy Stitek se nachazi na spodni

strané skiiné spotfebice.

o Model ..o

* Vyrobni €islo (PNC) .......cccovvvvverrrrnnnns

¢ Sériové &islo (S.N.) oo

Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ pouzivali spravnym
zplsobem. Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyZ je spotfebiC jesté v zéruce. Infor-
mace o zakaznickém servisu a zarucnich pod-
minkach jsou uvedeny v zaruéni pfirucce.

8.1 Vestavné spotiebice

+ Vestavné spotfebice se sméji pouzivat pouze
po zabudovani do vhodnych vestavnych mo-
dulli a pracovnich ploch, které spliuji pfislus-
né normy.

8.2 Spojovaci kabel

+ Spotfebi¢ se dodava s pfipojovacim kabelem.

+ Poskozeny sitovy kabel vyménte za specialni
kabel (typ HO5BB-F max. teplota 90 °C; nebo
vy$§i). Obratte se na mistni autorizované se-
rvisni stfedisko.
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8.3 Montaz

A B

min

min. 500 mm 30 mm
A S
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

| AL Xmin. 2mm

23
[ —

¥

min. 500 mm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

<

o

min.
38 mm
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Pokud pouzivate ochrannou skfin (doplfikové

pﬁsluéenstvi”), neni nutné zachovat predni pro-
stor pro proudéni vzduchu o Sifce 2 mm a insta-
lovat ochranné dno piimo pod spotiebi¢em.
Ochrannou skfifi nelze pouzit, pokud spotfebi¢
instalujete nad troubou.

1) Ochranna skfi nemusi byt v nékterych zemich v nabidce. Obratte se prosim na svého mistniho
dodavatele.

9. TECHNICKE INFORMACE

Modell EHG6341FOK Prod.Nr. 949 596 023 01
Typ 58 GAD DA AU 220 - 240V 50 - 60 Hz
Induction 3.7 kW Made in Germany
SerNr. .......... 6.6 kW
ELECTROLUX (€ i
Vykon varnych zén
Varng zéna Nominalni vykon  Zapnuta funkce  Délka chodu Minimalni pri-
(maximalni na-  posileni vykonu  funkce posileni  mér nadoby
staveni teploty)  [W] vykonu [min] [mm]
\lJ
Prava zadni—  700/1700 W
120 /180 mm
Prava pfedni— 1400 W 2500 W 4 125
145 mm
Leva zadni — 1200 W
145 mm
Leva piedni— 2300 W 3700 W 10 180
210 mm
Mezi Udaji v tabulce a vykonem varnych zon ml- hou mit vliv rozméry varné nadoby a material, ze
Ze byt drobny rozdil. Na vykon varné zény mo- kterého je nadoba vyrobena.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyk|ujte materié|y oznadené Symb0|em L/:’) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do prislugnych odpadnich oznacené prislusnym symbolem E nelikvidujte

kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebié
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje

dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.

@ Informacje i wskazéwki ogdlne

@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploataciji urzgdzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi. Producent nie od-
powiada za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane niepra-
widtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz
z urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdb o0 ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem obrazen
mogacych skutkowac trwatym kalectwem.

+ Urzadzenie mogq obstugiwac¢ dzieci po ukohczeniu ésmego ro-
ku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce odpowied-
niej wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane przez
dorostg osobe lub osobe odpowiedzialng za ich bezpieczen-
stwo.

* Nie nalezy pozwala¢, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

« Wszystkie opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci.

+ Dzieci i zwierzeta nie powinny zblizac sie do pracujgcego lub
stygnacego urzadzenia. Latwo dostepne elementy urzadzenia
mocno Sie nagrzewaja.

+ Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade uruchomienia, zale-
ca si¢ jej wtgczenie.

» Czyszczeniem i konserwacjg nie mogq zajmowac si¢ dzieci bez
nadzoru dorostych.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy nagrzewajg sie pod-
czas pracy do wysokiej temperatury. Nie dotyka¢ elementow
grzejnych.

* Nie sterowac urzadzeniem za pomoca zewnetrznego zegara ani
niezaleznego uktadu zdalnego sterowania.
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2. A\

Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych ttuszcz lub
olej na wiaczonej ptycie grzejnej moze by¢ przyczyna pozaru.
Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢ urzadzenie, a nastep-
nie przykry¢ ptomien pokrywa lub kocem gasniczym.

Nie przechowywac zadnych przedmiotoéw na powierzchni goto-
wania.

Nie czysci¢ urzagdzenia za pomoca myjek parowych.

Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢ przedmiotéw me-
talowych, takich jak sztuéce lub pokrywki do garnkdéw, poniewaz
mogq one bardzo sie rozgrzac.

Jesli na powierzchni szkta ceramicznego pojawig sie pekniecia,
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, aby unikna¢ ryzyka porazenia pra-
dem elektrycznym.

Po zakonczeniu uzywania ptyty nalezy wytgczy¢ pole grzejne za
pomoca elementu sterujgcego. Nie polegac na dziataniu uktadu
wykrywania obecnos$ci naczyn.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

nia gorgcego naczynia z urzadzenia przy ot-
wieraniu okna lub drzwi.

* Instalujgc urzadzenie nad szufladami nalezy
zapewni¢ wystarczajgco duzo miejsca miedzy
dolng cze$cig urzadzenia a grng szuflada,

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze zainstalowa¢ wytacz-

nie wykwalifikowana osoba.

Usungé wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac uszkodzonego
urzadzenia.

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg insta-

lacji dostarczong wraz z urzadzeniem.
Zachowa¢ minimalne odstepy od innych urza-
dzen i mebli.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas przenoszenia
urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Za-
wsze uzywac rekawic ochronnych.

Po przycieciu zabezpieczy¢ krawedzie blatu
przed wilgocig za pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

+ Zabezpieczy¢ spdd urzadzenia przed doste-

pem pary i wilgoci.

+ Nie instalowa¢ urzadzenia przy drzwiach ani

pod oknem. Zapobiegnie to mozliwosci strace-

aby umozliwi¢ prawidtowy obieg powietrza.

+ Pozostawi¢ 2 mm przestrzeni wentylacyjnej

miedzy blatem roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzadzenia. Gwa-
rancja nie obejmuje uszkodzen spowodowa-
nych brakiem odpowiedniej przestrzeni wenty-
lacyjnej.

Spod urzadzenia moze by¢ goracy. Zalecamy
zamontowanie pod urzadzeniem niepalnej ply-
ty uniemozliwiajacej dostep do urzadzenia od
spodu

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢

wykonane przez wykwalifikowanego elekiryka.



Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
upewnic sie, ze urzadzenie jest odtaczone od
zasilania.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasilajacego.
Nie dopuszcza¢ do splatania przewoddw elek-
trycznych.

Podczas podtgczania urzadzenia do gniazda
sieciowego upewnic sie, ze przewdd zasilaja-
cy lub jego wtyczka (jesli dotyczy) nie bedzie
dotyka¢ rozgrzanych elementoéw urzadzenia
lub naczyn.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
zainstalowane. Luzny lub niewtasciwy prze-
wad zasilajacy badz wtyczka (jesli dotyczy)
moze by¢ przyczyna przegrzania stykow.
Upewni¢ sie, ze zostato zainstalowane zabez-
pieczenie przed porazeniem pradem.
Przewdd zasilajacy nalezy przymocowac obej-
ma w celu jego mechanicznego odcigzenia.
Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ wtyczki (je-
$li dotyczy) ani przewodu zasilajgcego. Wy-
miane uszkodzonego przewodu zasilajacego
nalezy zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.

W instalacji elektrycznej nalezy zastosowaé
wytgcznik obwodu umozliwiajacy odtgczenie
urzadzenia od zasilania na wszystkich biegu-
nach. Wytgcznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykéw wynoszace minimum 3 mm.

Konieczne jest zastosowanie odpowiednich
wytgcznikéw obwodu zasilania: wytaczniki au-
tomatyczne, bezpieczniki topikowe (typu wy-
krecanego — wyjmowane z oprawki), wytgcz-
niki réznicowo-prgdowe (RCD) oraz styczniki.

2.2 Przeznaczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciata, oparzenia, porazenia pradem.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w warunkach
domowych

Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.

Nie uzywac zewnetrznego zegara ani nieza-
leznego uktadu zdalnego sterowania do stero-
wania urzgdzeniem.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Nie obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi rekoma
lub jesli ma ono kontakt z woda.
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Nie ktas¢ sztuccdw ani pokrywek naczyn na
polach grzejnych. Mogg one stac sie gorace.
Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole grzejne. Nie
polegac na dziataniu uktadu wykrywania obec-
nosci naczyn.

Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni robo-
czej ani miejsca do przechowywania przed-
miotow.

Jesli powierzchnia jest peknieta, odtgczy¢
urzadzenie od zasilania, aby unikng¢ poraze-
nia pradem.

Gdy urzadzenie jest wigczone, uzytkownicy z
wszczepionym rozrusznikiem serca nie powin-
ni zbliza¢ sig do indukcyjnych pol grzejnych
na odlegto$¢ mniejsza niz 30 cm.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem lub wy-
buchem.

Pod wptywem wysokiej temperatury ttuszcze i
olej moga uwalniaé tatwopalne opary. Pod-
czas podgrzewania ttuszczdw i oleju nie wolno
zbliza¢ do nich zrédet ognia ani rozgrzanych
przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej moga ulec
samoczynnemu zaptonowi.

Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci produk-
téw spozywczych ma nizszg temperature za-
ptonu niz $wiezy olej.

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

Nie gasi¢ pozaru woda. Odtaczy¢ urzadzenie i
przykry¢ ptomien pokrywka lub kocem gasni-
czym.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem
urzadzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na panelu stero-
wania.

Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie potraw.
Nie dopuszcza¢ do upadku naczyn ani innych
przedmiotéw na powierzchnig urzadzenia.
Moze to spowodowac jej uszkodzenie.

Nie wigczac pdl grzejnych bez naczyn ani z
pustymi naczyniami.

Nie kta$¢ na urzadzeniu folii aluminiowej.
Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze zni-
szczonym spodem moga spowodowac zary-
sowanie szkta ceramicznego. Dlatego nie na-
lezy przesuwaé ich po powierzchni gotowania.
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2.3 Konserwacja i czyszczenie
OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uszkodzenia

urzadzenia.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni urza-

dzenia, nalezy regularnie ja czyscic.

* Do czyszczenia urzagdzenia nie wolno uzywaé

wody pod ci$nieniem ani pary wodnej

+ Czysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotne;
szmatki. Stosowac wytgcznie neutralne Srodki

czyszczace. Nie uzywac produktow sciernych,

myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotow.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Widok urzadzenia

2.4 Utylizacja
OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesienia obra-

zen ciata lub uduszenia.

+ Aby uzyskaé informacje dotyczace prawidto-
wej utylizacji urzadzenia, nalezy skontaktowac

sie z lokalnymi wiadzami.
+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.
+ Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

[

|
&

210 mm

—H

-

Pole grzejne

Pole grzejne
Indukeyjne pole grzejne
Panel sterowania
Indukcyjne pole grzejne

3.2 Uktad panelu sterowania

" s

I
B - +
OFT B - +
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Urzadzenie obstuguije sie dotykajac pdl czujnikéw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty dzwiekowe
informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

Pole czujnika Funkcja
@ Wigczanie i wytaczanie urzadzenia.
&5 Blokowanie/odblokowanie panelu sterowania.
+/— Zwiekszanie lub zmniejszanie mocy grzania.
Wskazniki pdl grzejnych - funkcja ~ Wskazuja, dla ktérego pola ustawiono czas.
zegara
Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.
A  \Wskazanie mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.
© Wigczanie rozszerzenia pola grzejnego.
B .° Wigczanie funkcji Power.
H O Wybor pola grzejnego.
+/— Przedtuzanie lub skracanie czasu.
e Wigczanie i wytaczanie funkcji STOP+GO.
3.3 Wskazania ustawie mocy grzania
Wskazanie Opis
Pole grzejne jest wytaczone.
Funkcja podtrzymywania temp./funkcja STOP+GO jest wigczona.
(1-38)/(2)- Pole grzejne jest wigczone.
(A7) Funkcja automatycznego podgrzewania jest wigczona.
Na polu grzejnym umieszczono nieodpowiednie lub zbyt mate na-
czynie, badz nie umieszczono na nim zadnego naczynia.
Nieprawidtowe dziatanie.
Pole grzejne jest nadal gorace (ciepto resztkowe).
Wigczona jest blokada/blokada uruchomienia.
@ Wiaczona jest funkcja Power.
) Wiaczona jest funkcja samoczynnego wytgczenia.
3.4 Wskaznik ciepta resztkowego Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg ciepto po-
. trzebne do przyrzadzania potraw bezposrednio w
OSTRZEZENIE! dnie naczynia. Powierzchnia ceramiczna jest na-

Ryzyko poparzenia z powodu ciepta  grzewana przez ciepto pochodzace z naczyn.
resztkowego!
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4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

4.1 Wiaczanie i wytgczenie

Dotkna¢ @ przez 1 sekunde, aby wiaczy¢ lub
wylgczy¢ urzadzenie.

4.2 Samoczynne wytgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne wytaczenie

urzadzenia, gdy:

* Wszystkie pola grzejne sa wytgczone (£ ]).

+ Po wigczeniu urzadzenia nie ustawiono mocy
grzania.

+ Panel sterowania zostat zalany lub przez po-
nad 10 sekund znajduje sie na nim jaki$
przedmiot (garnek, $ciereczka itp). Przez pe-
wien czas rozlega sie sygnat dzwiekowy i
urzadzenie wytgcza sie. Nalezy usungé przed-
miot lub wyczy$ci¢ panel sterowania.

+ Urzadzenie ulegto nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sie zawartos$¢ naczynia).
Przed ponownym uzyciem urzadzenia pole
grzejne musi ostygnaé.

+ Uzyto nieodpowiedniego naczynia. Wy$wietla
sie symbol [~ Ji po uptywie 2 minut pole grzej-
ne wytgcza sie samoczynnie.

+ Nie wytgczono pola grzejnego lub nie zmienio-
no mocy grzania. Po pewnym czasie wy$wiet-
|a sie (-] i urzadzenie wytgcza sie. Patrz poni-
Zgj.

« Zalezno$¢ migdzy ustawieniem mocy grzania
a czasem dziatania funkcji samoczynnego wy-
taczenia:

* (o). (1)-(2)—6 godz.
* (3)-(4)—5godz.

* (5)—4godz.

* (§)-(3)—1,5 godz.

4.3 Ustawienie mocy grzania

Dotknaé 4+ , aby zwigkszy¢ moc grzania. Do-
tkng¢ — , aby zmniejszy¢ moc grzania. Na wy-
Swietlaczu pojawi sie ustawienie mocy grzania.
Dotknaé jednoczesnie ++ i — , aby wylgczyé
pole grzejne.

4.4 Wigczanie i wytgczanie
rozszerzenie pola grzejnego

Wielko$¢ pola grzejnego mozna dopasowac do
rozmiaru naczynia.

W celu wigczenia rozszerzenia pola grzejnego
nalezy dotkna¢ pola czujnika @ . Wiaczy sie
woéwczas odpowiedni wskaznik.

Aby wytaczy¢ rozszerzenie pola grzejnego, nale-
zy powtdrzy¢ te sama procedure. Wskaznik wy-
taczy sie.

4.5 Automatyczne podgrzewanie

Wiaczenie funkcji automatycznego podgrzewa-

nia umozliwia w razie potrzeby szybsze uzyska-
nie odpowiedniej mocy grzania. Funkcja ta uru-

chamia na pewien czas najwiekszg moc grzania
(patrz wykres), a nastepnie zmniejsza jg do wy-
branego poziomu.

Aby wigczy¢ funkcje automatycznego podgrze-

wania:

1. Dotkngé — . Na wyséwietlaczu pojawi sie
(3.
Dotknag kilkakrotnie =+ , az na wyswietla-
czu pojawi sie (A] .

3. Natychmiast dotknaé kilkakrotnie — , az

pojawi sie zgdane ustawienie mocy grzania.
Po uptywie 3 sekund na wyswietlaczu poja-

wi sig (A) .
Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy dotkna¢ — .

1"
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4.6 Funkcja Power

Funkcja Power zapewnia dodatkowa moc induk-
cyjnym polom grzejnym. Funkcja Power moze
by¢ wigczona przez ograniczony czas (patrz roz-
dziat ,Dane techniczne”). Po tym czasie indukcyj-
ne pole grzejne automatycznie przetacza si¢ na
najwyzszg moc grzania. W celu wigczenia funkcji
nalezy dotknaé [e P — wyswietli sie (). Aby
wytgczy¢ te funkcje, nalezy zmienic¢ ustawienie
mocy grzania.



4.7 Zarzadzanie energig

Funkcja zarzadzania energig dzieli moc miedzy
dwa pola grzejne w parze (patrz rysunek). Funk-
cja Power zwigksza do maksimum moc jednego
pola grzejnego w parze. Moc drugiego pola
grzejnego zostaje automatycznie zmniejszona.
Wskazanie dla pola 0 zmniejszonej mocy grzania
zmienia sig w zakresie dwoch pozioméw.

OO
OO

4.8 Zegar

Wytacznik czasowy

Wytacznik czasowy stuzy do okreslenia czasu
dziatania danego pola grzejnego tylko w danej
chwili.

Zegar nalezy ustawi¢ po dokonaniu wyboru pola

grzejnego.

Moc grzania mozna ustawi¢ przed lub po usta-

wieniu zegara.

« Aby ustawic¢ pole grzejne:dotkna¢ kilkakrotnie
(D, az wiaczy sie wskaznik odpowiedniego
pola grzejnego.

+ Aby wigczy¢ lub zmieni¢ ustawienie zegara:
dotknaé -} lub — zegara, aby ustawi¢ czas (
10 - 99 minut). Powolne miganie wskazni-
ka pola grzejnego oznacza rozpoczecie odli-
Cczania czasu.

+ Aby wytaczyé zegar: ustawic pole grzejne do-
tykajac symbolu (1), a nastepnie dotknaé — ,
aby wylgczy¢ zegar. Warto$¢ pozostatego
czasu zmniejszy sie do L] Wskaznik pola
grzejnego wytgczy sie.

+ Aby wyswietli¢ pozostaly czas: ustawi¢ pole
grzejne dotykajac symbolu (1) . Wskaznik po-
la grzejnego zacznie szybko migac. Na wy-
$wietlaczu pojawi sie pozostaty czas.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca, rozlegnie

sie sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ wskazanie

L0 . Pole grzejne wylaczy sie.

* Aby wylaczyé sygnat dzwigkowy: dotknac (1)
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Minutnika

Gdy pola grzejne sg wigczone, mozna uzywac
zegara jako minutnika. Dotknaé (1) . Dotknaé
—+ lub — , aby ustawié czas. Gdy odliczanie
czasu dobiegnie konca, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i zacznie miga¢ i .

* Aby wylaczyé sygnat dzwiekowy: dotknac (D

4.9 STOP+GO

sToP

Funkcja "z, stuzy do przestawiania wszystkich
wigczonych pol grzejnych na najnizsza moc
grzania ((u]).

Gdy dziata funkcja *% , nie mozna zmienia¢ us-
tawienia mocy grzania.

Funkcja % nie blokuje funkcji zegara.

+ Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotkngé sym-
bolu *%" . Pojawi sie symbol (]

* Aby wylaczyé te funkcje, nalezy dotknaé " .
Wyswietli sie ustawiona poprzednio moc grza-
nia.

TO!
+

4.10 Blokada

Gdy wigczone sg pola grzejne, istnieje mozli-
wos$¢ zablokowania panelu sterowania z wyjat-
kiem @ . Zapobiega to przypadkowej zmianie
ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy dotknaé ] . Na
4 sekundy zaswieci sie symbol (L |.

Zegar pozostanie wigczony.

Aby wytaczyé te funkcje, nalezy dotknaé [ .
Pojawi sie wskazanie ustawionej wczesniej mocy
grzania.

Zatrzymanie pracy urzadzenia spowoduje row-
niez wytaczenie tej funkcii.

4.11 Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu urucho-
mieniu urzadzenia.

Wigczanie blokady uruchomienia

. V\/_ia'czyé urzadzelnie dotykajac (1) . Nie usta-
wia¢ mocy grzania.

* Dotkna¢ 5 i przytrzymac przez 4 sekundy.
Zaswieci sig symbol (L ].

* Wylgczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .
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Whylaczanie blokady uruchomienia

* Wigczyé urzadzenie dotykajac (1) . Nie usta-
wiaé mocy grzania. Dotknaé [5] i przytrzymac
przez 4 sekundy. Zaswieci sie symbol (0] .

* Wylaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .

Tymczasowe wytaczenie blokady uruchomienia
na czas jednego cyklu gotowania

* Wiaczyé urzadzenie dotykajac (1) . Zaéwieci
sie symbol (L] .

5. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

5.1 Naczynia
@ Informacje dotyczace naczyn

* Dno naczyn powinno by¢ mozliwie jak najbar-
dziej grube i ptaskie.

+ Naczynia wykonane ze stali emaliowanej lub z
dnem aluminiowym badz miedzianym mogq
pozostawia¢ przebarwienia na powierzchni
szkta ceramicznego.

@ INDUKCYJNE POLA GRZEJNE

Silne pole elektromagnetyczne generowane
przez indukcyjne pole grzejne nagrzewa naczy-
nie w bardzo krotkim czasie.

5.2 Naczynia do indukcyjnych pél
grzejnych

AN

Materiat, z ktérego wykonane s3 naczynia

+ odpowiedni: zeliwo, stal, stal emaliowana, stal
nierdzewna, dno wielowarstwowe (odpowied-
nio oznaczone przez producenta).

+ nieodpowiedni: aluminium, miedz, mosiadz,
szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje sie do stosowania na ptycie

indukcyjnej, jezeli:

* ... mozna szybko zagotowac niewielkg ilosci
wody w naczyniu postawionym na polu grzej-
nym ustawionym na maksymalng moc.

* ... magnes przywiera do dna naczynia.

Do gotowania na indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac wytacznie od-
powiednich naczyn.

Dotkna¢ (5] i przytrzymag przez 4 sekundy. W
ciagu 10 sekund ustawié moc grzania. Teraz
mozna korzystac z urzadzenia.

Po wytaczeniu urzadzenia poprzez dotknigcie
(1), blokada uruchomienia zostanie przywro-
cona.

Dno naczynia powinno by¢ mozliwie jak
najbardziej grube i ptaskie.

Wymiary naczyn: indukcyjne pola grzejne w pew-
nym stopniu dopasowuja sie automatycznie do
$rednicy dna naczyn.

5.3 Naczynia

@ Informacje dotyczace naczyn

Dno naczyn powinno by¢ mozliwie jak najbar-
dziej grube i ptaskie.

Naczynia wykonane ze stali emaliowanej lub z
dnem aluminiowym badz miedzianym moga
pozostawiac przebarwienia na powierzchni
szkta ceramicznego.

5.4 Odgtosy podczas ogrzewania
Jezeli stycha¢

odgtos trzaskania: naczynie jest wykonane z
réznych materiatéw (konstrukcja wielowar-
stwowa).

odgtos gwizdania: jedno lub wigcej pol grzej-
nych jest ustawione na wysokg moc grzania, a
naczynia sg wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

odgtos brzeczenia: ustawiona jest wysoka
moc grzania.

odgtos klikania: nastepuje przetaczanie elek-
tryczne.

odgtos syczenia, brzeczenia: uruchomiony
jest wentylator.

Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i nie $wiad-
czg 0 usterce urzadzenia.



5.5 Oszczedzanie energii
@ Jak oszczedzac energie

+ W miare mozliwo$ci nalezy zawsze przykry-
wac naczynia pokrywka.

+ Naczynie do gotowania nalezy postawi¢ na
polu grzejnym przed jego wigczeniem.

+ Ciepto resztkowe mozna wykorzysta¢ do pod-

trzymywania ciepta potraw lub roztapiania
sktadnikow.

@ Sprawnosé pola grzejnego
Sprawno$¢ pola grzejnego zalezy od $rednicy

dna naczynia. Naczynie o $rednicy dna mniejszej
niz minimalna przejmuje tylko czes¢ energii ge-
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nerowanej przez pole grzejne. Informacje doty-
czace minimalnej $rednicy dna naczyn znajdujg
sie w rozdziale ,Dane techniczne”.

5.6 Przyktady zastosowan

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy grzania a
poborem mocy przez pole grzejne nie jest linio-
wa.

Zwiekszenie mocy grzania nie powoduje propor-
cjonalnego zwigkszenia poboru mocy przez pole
grzejne.

Oznacza to, ze przy ustawieniu $redniej mocy
grzania pole grzejne wykorzystuje mniej niz poto-
we swojej mocy.

(1)

Dane przedstawione w tabeli majg wy-
tacznie charakter orientacyjny.

Us- Zastosowanie: Czas Wskazowki Wykorzysta-
ta- nie mocy zna-
wie- mionowej
nie
mo-
cy
grza
nia
Podtrzymywanie ciepta zaleznie od Przykry¢ naczynie 3 %
1 ugotowanej potrawy potrzeb
1-2 Sos holenderski, roztapia-  5-25 min Mieszac¢ od czasu do 3-5%
nie: masta, czekolady, ze- czasu
latyny
1-2 Scinanie: puszystych omle-  10-40 min Gotowac pod przykry- 3-5%
tow, jajek smazonych ciem
2-3 Gotowanie ryzu lub potraw  25-50 min Wia¢ przynajmniej dwu-  5-10 %
mlecznych, podgrzewanie krotnie wigcej ptynu niz
gotowych potraw ryzu; potrawy mleczne
mieszac od czasu do
czasu
3-4 Gotowanie na parze wa- 20-45 min Dodac kilka tyzek plynu ~ 10-15 %
rzyw, ryb, miesa
4 -5 Gotowanie ziemniakéw na  20-60 min Uzy¢ maksymalnie 0,25 15-21%
parze litra wody na 750 g ziem-
niakow
4 -5 Gotowanie wiekszejilosci  60-150 min Do 3 litréw wody + sktad-  15-21 %

potraw, dan duszonych i
zup

niki
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Us- Zastosowanie: Czas Wskazowki Wykorzysta-
ta- nie mocy zna-
wie- mionowej
nie
mo-
cy
grza
nia
6-7 Delikatne smazenie: eska- w razie po- Obraci¢ po uptywie poto-  31-45%
lopkéw, cordon bleu z cie-  trzeby wy czasu
leciny, kotletow, bryzoli,
kietbasek, watrobki, za-
smazek, jajek, nalesnikow,
paczkow
7-8 Intensywne smazenie: 5-15 min Obrdci¢ po uptywie poto-  45-64 %
plackdw ziemniaczanych, wy czasu
poledwicy, stekow
9 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz, 100 %

migso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek

[« P
gia.

Gotowanie duzej ilosci wody. Wigczona jest funkcja zarzadzania ener-

Indukcyjne pola grzejne dajg mozliwos¢ szybsze-
go i bardziej energooszczednego gotowania niz
tradycyjne ptyty kuchenne.

Informacja na temat akryloamidow

Wazne! Zgodnie ze stanem najnowszej wiedzy
naukowej akryloamidy powstajace podczas

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywac naczyn z czystym dnem.

Zarysowania lub ciemne plamy na pty-
cie ceramicznej nie majg wptywu na
dziatanie urzadzenia.

Usuwanie zabrudzen:

1. - Usuwaé natychmiast: stopiony plastik, fo-
lie oraz zabrudzenia z potraw zawieraja-
cych cukier. W przeciwnym razie zabru-
dzenia mogq spowodowac uszkodzenie
urzadzenia. Uzy¢ specjalnego skrobaka
do szkta. Przytozy¢ skrobak pod ostrym

przyrumieniania potraw (zwlaszcza
zawierajgcych skrobig) moga stanowic¢
zagrozenie dla zdrowia. Z tego powodu zaleca
sie pieczenie i smazenie potraw w jak
najnizszych temperaturach oraz unikanie ich
nadmiernego przyrumieniania.

katem do szklanej powierzchni i przesu-
wac po niej ostrzem.

- Usunag, gdy urzadzenie wystarczajaco
ostygnie: $lady osadu kamienia i wody,
plamy tluszczu, metaliczne odbarwienia.
Uzy¢ specjalnego $rodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali nie-
rdzewne;.

2. Przetrze¢ urzadzenie wilgotng szmatkg z
dodatkiem detergentu.

3. Na koniec wytrze¢ urzadzenie do sucha
czystq Sciereczka.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna uruchomi¢ urza-
dzenia lub sterowaé nim.

Ponownie uruchomic urza-
dzenie i w ciggu mniej niz 10
sekund ustawi¢ moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie 2 lub
wiecej pol czujnikow.

Dotkna¢ tylko jednego pola
czujnika.

Wiaczona jest funkcja STOP
+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania znajdu-
ja sie plamy ttuszczu lub wo-
da.

Wyczysci¢ panel sterowania.

Rozlega sie sygnat dzwieko-
wy i urzagdzenie wytgcza sie.
Gdy urzadzenie jest wytaczo-
ne, rozlega si¢ sygnat dzwie-
kowy.

Zakryto jedno lub wigcej pdl
czujnikow.

Usuna¢ przedmiot z pol czuj-
nikow.

Urzadzenie wytacza sig.

Potozono przedmiot na polu
czujnika (D .

Zdja¢ przedmiot z pola czujni-
ka.

Wskaznik ciepta resztkowego
nie wigcza sie.

Pole grzejne nie jest gorace,
poniewaz byto uzywane przez
krotki czas.

Jesli pole grzejne byto uzywa-
ne wystarczajgco dtugo, aby
sie rozgrzaé, nalezy skontak-
towac sie z punktem serwiso-
wym.

Nie dziata funkcja automa-
tycznego podgrzewania.

Pole grzejne jest gorace.

Nalezy odczekaé, az pole
grzejne odpowiednio wystyg-
nie.

Ustawiono maksymalng moc
grzania.

Maksymalna moc grzania jest
réwna mocy uruchamianej
przy wigczeniu funkcji auto-
matycznego podgrzewania.

Zmniejszono ustawienie mocy
grzania z warto$ci (3] .

Nalezy zwigkszac ustawienie
mocy grzania, rozpoczynajac
od wartosci (3] .

Moc grzania przefacza si¢
migdzy dwoma poziomami.

Wiaczona jest funkcja zarza-
dzania energia.

Patrz ,Zarzadzanie energig”.

Nie mozna wigczy¢ rozsze-
rzenia pola grzejnego.

Nalezy najpierw wiaczy¢
wewnetrzne pole grzejne.

Pola czujnikow nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze lub
ustawione zbyt blisko elemen-

Jesli to konieczne, duze na-
czynia nalezy ustawiac na tyl-

tow sterowania. nych polach grzejnych.
Wyswietla sie (-] . Wiaczona jest funkcja samo-  Wylaczy¢ urzadzenie i wia-

czynnego wytgczenia. czy¢ je ponownie.
Wyswietla sig (L) . Wiaczona jest funkcja blokady Patrz rozdziat ,Codzienna

uruchomienia lub blokady.

eksploatacja”.




28 www.electrolux.com

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Wyswietla sie (F) .

Na polu grzejnym nie ma na-
czynia.

Postawi¢ naczynie na polu
grzejnym.

Uzyto niewtasciwego naczy-
nia.

Uzy¢ odpowiedniego naczy-
nia.

Srednica dna naczynia jest za
mata w stosunku do pola
grzejnego.

Przenies¢ naczynie na mnigj-
sze pole grzejne.

Wyswietla sig (£ ] oraz cyfra.

Urzadzenie wykryto btad.

Odtaczy¢ urzadzenie na pe-
wien czas od zasilania. Odta-
czy¢ bezpiecznik w domowej
instalaciji elektrycznej. Podta-
czy¢ ponownie. Jesli wskaza-
nie (£ ] pojawi si¢ ponownie,
nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Wyswietla sie

Urzadzenie wykryto btad, po-
niewaz wygotowata sie za-
warto$¢ naczynia. Zadziatato
zabezpieczenie przed prze-
grzaniem pél grzejnych oraz
funkcja samoczynnego wyta-
czenia.

Wytgczy¢ urzadzenie. Zdjaé
gorace naczynie. Po uptywie
okoto 30 sekund ponownie
wiaczy¢ pole grzejne. Jesli
problem byt zwigzany z na-
czyniem, z wyswietlacza znik-
nie komunikat o bfedzie, ale
moze nadal $wiecic sie
wskaznik ciepfa resztkowego.
Nalezy odczekaé, az naczynie
wystarczajgco ostygnie i
sprawdzi¢, czy jest ono odpo-
wiednie, korzystajac z infor-
macji zawartych w rozdziale
,Naczynia do indukcyjnych
pdl grzejnych”.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomoga w roz-
wigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub najblizszym punktem serwiso-
wym. Nalezy poda¢ dane z tabliczki znamiono-
wej: kod szkta ceramicznego sktadajacy sie z
trzech znakoéw (znajdujacy sie w rogu powierzch-
ni szklanej) oraz wyswietlany komunikat o bte-
dzie.

8. INSTRUKCJE INSTALACJI

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

AN
4]

Przed instalacjg

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie byto uzytko-
wane prawidtowo. W przeciwnym razie interwen-
cja pracownika serwisu lub sprzedawcy moze
by¢ ptatna nawet w okresie gwarancyjnym. Infor-
macje dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw
gwarancji znajdujg sie w broszurze gwarancyj-
nej.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy spisa¢ wska-
zane ponizej dane z tabliczki znamionowej. Tab-
liczka znamionowa znajduije sie na spodzie obu-
dowy urzadzenia.



* Numer seryjny

8.1 Urzadzenia do zabudowy

* Urzadzen do zabudowy wolno uzywa¢ dopiero
po ich zamontowaniu w odpowiednich szaf-
kach lub blatach roboczych spetniajacych wy-
mogi stosownych norm.

8.2 Przewdd zasilajacy

+ Urzadzenie jest dostarczane z przewodem za-
silajgcym.

8.3 Montaz

POLSKI
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+ Wymieni¢ uszkodzony przewdd zasilajacy na

nowy przewdd specjalny (typu H05BB-F o
wartosci Tmax 90°C lub wyzszej). Nalezy
skontaktowa¢ si¢ w tym celu z lokalnym punk-
tem serwisowym.

min

min. 500 mm 30 mm
% >

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

\a
B* AA T f
|l
- ;
>20 mm
3
min. 500 mm
A B

>

min. 2 mm

55mm~490"'mm 560 mn=>

L CCCCCCCC o<y
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2

W przypadku zastosowania kasety ochronnej

(wyposazenie dodatkowe1)) nie ma konieczno$ci
pozostawienia 2 mm przestrzeni wentylacyjnej z
przodu, jak réwniez montazu przegrody zabez-
pieczajgcej bezposrednio pod urzadzeniem.

W przypadku montazu urzagdzenia nad piekarni-
kiem nie mozna uzy¢ kasety ochronnej.

1) Wyposazenie dodatkowe w postaci kasety ochronnej moze by¢ niedostepne w niektorych krajach. W celu
uzyskania dodatkowych informaciji nalezy skontaktowac sie z miejscowym dostawca.

9. DANE TECHNICZNE

Modell EHG6341FOK Prod.Nr. 949 596 023 01

Typ 58 GAD DA AU 220 - 240V 50 - 60 Hz

Induction 3.7 kW Made in Germany

SerNr. .......... 6.6 kW

ELECTROLUX CEA T

Moc pél grzejnych

Pole grzejne Moc nominalna  Z wigczong funk- Maksymalny Minimalna $red-
(maksymalna cig Power [W] czas dziatania nica naczynia
moc grzania) [W] funkcji Power [mm]

[min]

Prawe tylne—  700/1700 W

120 /180 mm

Prawe przednie 1400 W 2500 W 4 125

— 145 mm

Lewe tylne — 1200 W

145 mm
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Pole grzejne Moc nominalna  Z wigczong funk- Maksymalny Minimalna $red-
(maksymalna cja Power [W] czas dziatania nica naczynia

moc grzania) [W]

funkcji Power [mm]
[min]

Lewe przednie 2300 W 3700 W
— 210 mm

10 180

Mozliwe jest wystepowanie niewielkich réznic
migdzy rzeczywistg mocg pol grzejnych a war-
tosciami podanymi w tabeli. Materiat oraz $redni-

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘) nalezy

poddac¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
whozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko

ca dna naczynia mogg mie¢ wptyw na poziom
mocy generowanej przez pole grzejne.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem X
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wiadzami miejskimi.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
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odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si

pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte pri-
loZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody
a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a pouzivanim. Na-
vod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste
dor mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost deti a zranitelnych osob
/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalého postih-
nutia.

Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmy-
slovymi alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti méZu tento spotrebi€ pouZzivat' len vtedy,
ak su pod dozorom dospelej osoby alebo osoby, ktora je zodpo-
vedna za ich bezpecnost.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

Nedovolte detom ani domécim zvieratam pribliZit sa k spotrebi-
¢u pocCas prevadzky alebo ked je horuci. Pristupné Casti su ho-
ruce.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, odporuc¢ame ju zapnut.
Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

Spotrebié a jeho pristupné ¢asti sa pocas pouzivania mozu vel-
mi zohrievat. Nedotykajte sa vyhrevnych telies.

SpotrebiC nepouZivajte prostrednictvom externého ¢asovaca ani
samostatného dialkového ovladania.

Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez dohiadu
moze byt nebezpecné a mbze spbsobit’ poZiar.

Nikdy sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale vypnite spotrebic
a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou alebo nehorlavou po-
kryvkou.
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2. A\

« Na varnom povrchu nenechavajte ziadne predmety.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné CistiCe.

« Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a pokrievky by
sa nemali klast' na povrch varného panela, pretoze sa mozu roz-

palit.

* Ak je sklokeramicky povrch prasknuty, vypnite spotrebic, aby ste
vylucili moznost’ urazu elektrickym pradom.

+ Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi prvka-
mi. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej nadoby.

BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie naintalovat' iba
kvalifikovana osoba.

+ Odstrarite vSetok obalovy material.

+ Poskodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Dodrziavajte pokyny pre instalaciu dodané so
spotrebicom.

+ Dodrziavajte miniméalnu vzdialenost od inych
spotrebicov a nabytku.

* Pri premiestiiovani spotrebica budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpeCnostné rukavice.

+ Plochy vyrezu utesnite tesniacim materialom,
aby ste predisli vydutiu spdsobenému vihko-
stou.

+ Spodnu ¢ast' spotrebi¢a chrante pred parou a
vihkostou.

+ Spotrebi¢ neinétalujte vedia dveri ani pod ok-
no. Predidete tak zhodeniu horticeho kuchyn-
ského riadu zo spotrebica pri otvoreni dveri
alebo okna.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkami,
uistite sa, Ze je priestor medzi spodnou Ca-

stou spotrebi¢a a hornou zasuvkou postacuju-

ci na cirkulaciu vzduchu.

+ Dbajte na to, aby medzi pracovnou doskou a
prednou Castou spodnej kuchynskej jednotky
zostal volny priestor s velkostou 2 mm na ve-
tranie. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia

spdsobené nedostatoénym vetracim priesto-
rom.

+ Spodna Cast' spotrebica sa mdze zohriat'. Pod
spotrebi¢ odporicame nainstalovat’ nehorlavy
oddelovaci panel, ktory zamedzi pristup k je-
ho spodnej Casti.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym zapoje-
nim musi vykonat' kvalifikovany elektrikar.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Pred akymkolvek zasahom sa presveddte, 7e
je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

+ Pouzite vhodny elektricky sietovy kabel.

+ Elektrické sietové kable sa nesmu zamotat..

+ PresvedCte sa, Ze sa sietovy kabel alebo za-
stréka (ak je k dispozicii) pri zapajani spotrebi-
¢a do blizkej zasuvky nedotyka horiceho spo-
trebiCa alebo horucej varnej nadoby

+ Skontrolujte, Ci je spotrebiC spravne nainstalo-
vany. Uvolneny a nespravny elektricky sietovy
kabel alebo zastrcka (ak sa pouziva) moze
spOsobit' nadmerné zohriatie zasuvky.

+ Skontrolujte, ¢i je nainstalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

+ Pouzite kablovti svorku na odiahéenie tahu.

+ Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva) alebo
privodny elektricky kabel nie je poSkodeny. Ak



chcete vymenit’ privodny elektricky kabel, kon-
taktujte servis alebo elektrikara.

Elektricka siet’ v domacnosti musi mat’ odpaja-
cie zariadenie, ktoré umozni odpojenie spotre-
biCa od elektrickej siete na vSetkych pdloch.
Vzdialenost' kontaktov odpéjacieho zariadenia
musi byt minimalne 3 mm.

PouZite iba spravne izolaéné zariadenia:
ochranné isti¢e alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat' z drziaka).

2.2 Pouzivanie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo zranenia, popalenin
alebo zasahu elektrickym pridom.

Tento spotrebi¢ pouzivajte v domacom pro-
stredi.

Nemenite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

Na obsluhu spotrebi¢a nepouZivajte externy
Casovac ani samostatné dialkové ovladanie.

Pocas &innosti nenechavajte spotrebi¢ bez
dozoru.

Spotrebi€ nepouzivajte, ked mate mokré ruky,
ani ked je v kontakte s vodou.

Na varné zény nekladte pribor ani pokrievky.
Mbzu sa zohriat.

Po kazdom pouziti varnti zonu vypnite. Ne-
spoliehajte sa na detektor varnej nadoby.

Nepouzivajte spotrebi€ ako pracovny alebo
odkladaci povrch.

V pripade prasklin na povrchu treba spotrebi¢
odpojit’ od elektrického napajania, aby sa
predislo Urazu elektrickym pradom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke, pouzivatelia s
kardiostimulatorom musia udrziavat' vzdiale-
nost od indukénych varnych zén minimalne
30 cm.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
vybuchu.

« Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvolfiovat’ horla-
vé vypary. Pri priprave jedla musia byt plame-
ne alebo horuce predmety v dostatocnej
vzdialenosti od tukov a olejov.

Viypary uvolfiované velmi horcim olejom mé-
Zu sposobit’ spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory mdZe obsahovat’ zvySky po-
krmov, moZe spdsobit’ poziar pri nizSej teplote
ako novy olej.
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. Horiayé latky ani predmety, ktoré su nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

+ Ohen sa nepokusajte zahasit’ vodou. Spotre-
bi¢ odpojte od elektrickej siete a plamen za-
kryte pokrievkou alebo hasiacou prikryvkou.

VAROVANIE
Hrozi nebezpegenstvo poskodenia spo-
trebica.

+ Hordci kuchynsky riad nenechavajte na ovla-
dacom paneli.

+ Obsah kuchynského riadu nenechajte vyvriet.

+ Davajte pozor, aby na spotrebi¢ nespadli
predmety alebo kuchynsky riad. Mohlo by
dojst' k poskodeniu povrchu spotrebica.

+ Varné zony nikdy nepouzivajte s prazdnym
kuchynskym riadom ani bez riadu.

+ Na spotrebi¢ nedavaijte alobal.

+ Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s posko-
denym dnom moze spdsobit’ poskrabanie
sklokeramiky. Pri premiestfiovani tychto pred-
metov po varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

2.3 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE
Hrozi nebezpetenstvo poskodenia spo-
trebica.

+ Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.

+ Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prid vody
ani paru.

+ Spotrebic vycistite vihkou mékkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drotenky, rozpu-
Stadla ani kovové predmety.

2.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

+ Informéacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny Urad.

+ Spotrebi¢ odpojte od elektricke;j siete.

+ QOdrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.
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3. POPIS VYROBKU
3.1 Celkovy prehlad
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| !
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—

Varna zéna

Varna zéna
Indukéna varna zéna
Ovladaci panel
Indukéna varna zéna

3.2 RozloZenie ovladacieho panelu
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tiaCidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam oznamia,
ktoré funkcie st zapnuté.

Senzorové tladidlo

Funkcia

®©

Zapinanie a vypinanie spotrebica.

NE

B

Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho pane-

la.

B

+i—

ZvySenie alebo znizenie nastavenia varného

stupna.

B

Ukazovatele varnych zon pre ¢aso-
mer

Ukazuju, pre ktorli zénu nastavujete ¢as.

Displej casomera

Zobrazenie ¢asu v mindtach.

Indikacia varného stupna

Zobrazenie varného stupna.

©

Aktivacia vonkajSieho okruhu.

BERAE

o P Zapnutie vykonovej funkcie Power.
Q) Viyber varnej zony.
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Senzorové tladidio Funkcia
+/— Predizenie alebo skratenie ¢asu.
Y Zapnutie a vypnutie funkcie STOP+GO.

3.3 Indikatory varného stupria

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

UdrZiavanie teploty / funkcia STOP+GO je zapnuta.
-(8)/(2)- Varna zona je zapnuta.

Funkcia automatického ohrevu je zapnuta.

Riad je nevhodny, prili§ maly alebo na varnej zéne nie je riad.

Vyskytla sa porucha.

Varna zdna je este horlca (zvySkové teplo).

Je zapnutd funkcia blokovania/detskej poistky.

Viykonova funkcia Power je zapnuta.

0@ 0EEEEE O

Je zapnuté automatické vypinanie.

3.4 Indikator zvyskového tepla Induk&né varné zony generuiju teplo potrebné na
varenie priamo v dne nadoby na varenie. Skloke-
& VAROVANIE ramika sa ohreje teplom riadu na varenie.
Nebezpecenstvo popalenia zvysko-
vym teplom!

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Aktivacia a deaktivacia + Ak pouzivate nespravny kuchynsky riad. Sym-
bol | ¥ | sa zapne a po 2 minutach sa varna zo-

Dotykom (1) pogas 1 sekundy sa spotrebi akti- na automaticky vypne.

vuje alebo deaktivuje. « Nevypnete varnd zénu ani nezmenite nasta-
venie varného stupia. Po urCitej dobe sa zo-

4.2 Automatické vypinanie brazi (=) a spotrebi¢ sa vypne. Pozrite si infor-

Funkcia automaticky vypne spotrebic, ak: + Suvislost medzi nastavenym varnym stupfiom

* Véetky vameé zony st vypnuté ((3]). a dasmi automatického vypnutia:
+ Po zapnuti spotrebi¢a nenastavite ziadny var- . ~(2)— 6 hodi

ny stupen. . U 6 odin
+ Rozlejete alebo polozite nieco na ovladaci pa- ~(4)— 5 hodin

nel na viac ako 10 sekind (panvicu, handru a * — 4 hodiny

pod.). Na chvilu zaznie zvukovy signal a spo- * (8)-(3)—1,5 hodiny

trebi¢ sa vypne. Odstrante prisluSny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

+ Spotrebi¢ sa velmi zohreje (napr. po vyvreti
celého obsahu nadoby). Pred opatovnym pou-
zitim spotrebi¢a musi varna zéna vychladnut.
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4.3 Varny stupefi

Dotknite sa -+ na zvy$enie varného stupfia.

Dotknite sa — na znizenie varného stupfia. Na
displeji sa zobrazi varny stupen. Dotknite sa na-

raz + a — , aby ste vypli varnd zénu.

4.4 Aktivacia a deaktivacia
vonkajSieho okruhu

Varny povrch mozno prispdsobit velkosti riadu.
Vonkajsi okruh sa zapina dotykom senzorového

poia (©) . Indikator sa rozsvieti.
Vonkajsi okruh sa vypina zopakovanim celého
postupu. Indikator zhasne.

4.5 Automaticky ohrev

Ak zapnete funkciu automatického ohrevu, mo-
Zete skor dosiahnut potrebny varny stupen. Tato
funkcia nastavi na ur€ity ¢as najvyssi varny stu-
pef (pozrite si graf) a potom nastavi potrebny
nizsi varny stupen.

Zapnutie funkcie automatického ohrevu:

1. Dotknite sa tlagidla — . Na displeji sa roz-

svieti (9] .

2. Qpakovane sa dotykaite tlagidla -+ , az
kym sa na displeji nerozsvieti (A .

3. Hned potom sa opakovane dotykajte tlacid-

la —, az kym sa nezapne potrebny varny
stupefi. Po 3 sekundach sa na displeji zo-

brazi (R) .

Funkciu vypnete dotknutim sa tlacidla — .

Q)

1"
10

©

= NW H TN

4.6 Vlykonova funkcia Power

Viykonova funkcia Power zvySuje vykon induk¢-
nych varnych zon. Vykonovu funkciu Power je
mozné zapnUt' na obmedzeny ¢as (pozrite si ka-
pitolu Technické informacie). Potom sa indukéna

varna zona opéat' automaticky prepne na najvyssi
varny stupen. Zapina sa dotykom tlacidla EP ,

rozsvieti sa symbol [ 7 | . Vypina sa zmenou na-
stavenia varného stupia.

4.7 Riadenie vykonu

Riadenie vykonu rozdeiuje vykon medzi dve var-
né zony vo dvojici (pozrite si obrazok). Vykonova
funkcia Power zvysi vykon na maximalnu droven
pre jednu varnl zénu z dvojice. Vykon na druhej
varnej zone sa automaticky znizi. Indikacia var-
ného stupna varnej zony so znizenym vykonom
striedavo zobrazuje dve Urovne.

OO
OO

4.8 Casomer

Casova¢ odpocitavajlici smerom
nado

PouZite Casomer s odratavanim smerom nadol
na nastavenie Casu prevadzky varnej zony pri
jednom vareni.

Casomer nastavuijte po vybere varnej zony.
Varny stupeft mozno nastavit pred alebo po na-
staveni asomeru.

* Nastavenie varnej zony:Stlagajte () dovtedy,
kym sa nezobrazi indikator potrebnej varnej
z0ny.

Aktivacia alebo zmena nastavenia ¢asomera:
dotknite sa =} alebo — ¢asomeru a nastavte
dobu ( 317 - 99 minut). Ked kontrolka vamej
z6ny zacne blikat' pomalSie, odpocitava sa na-
stavena doba.

Deaktivacia éasomera: nastavte varnl zonu
pomocou 1) a dotknutim sa — deaktivujte
Casomer. Zostavajlci ¢as sa bude odpocita-
vat' smerom k (&7 . Kontrolka varnej zony
zhasne.

+ Kontrola zvy3ného &asu: Zvolte varnd zénu
pomocou (1) . Indikétor varnej zony zacne bli-
kat' rychlejsie. Na displeji sa zobrazi zostava-
juci &as.



Po uplynuti nastavenej doby zaznie zvukovy sig-
nél a bude blikat (3 . Vama zona sa deaktivu-

je.
* Zastavenie zvuku: dotknite sa (1)

Kuchynské stopky

Ked varné zény nie st zapnuté, casomer mdzete
pouzivat' ako kuchynské stopky. Dotknite sa tla-
gidla (1) . Pozadovant dobu nastavte pomocou
dotykovych ovladacov - alebo — . Po uplynuti
nastavenej doby zaznie zvukovy signal a bude

blikat 1 .

* Zastavenie zvuku: dotknite sa (1)

4.9 STOP+GO

STOP

Funkcia "y nastavi vSetky zapnuté varné zény

Pri aktivovanej funkcii "% nemdZete zmenit’ na-

stavenie varného stupia.

Funkcia *% nezastavi funkciu ¢asomera.

+ Ak chcete aktivovat' tuto funkciu, dotknite sa
*%" . Rozsvieti sa symbol (] .

* Ak chcete deaktivovat tuto funkciu, dotknite
sa’% . Zapne sa varny stupefi, ktory bol
predtym nastaveny.

4.10 Blokovanie

Ked su varné zony zapnuté, moZete zablokovat’
ovladaci panel, ale nie tlacidio (1) . Zabrariuje
netmyselnym zmenam varného stupia.
Najskor nastavte varny stupen.

5. UZITOCNE RADY A TIPY

5.1 Kuchynsky riad
@ Informacie o kuchynskom riade

+ Dno kuchynského riadu musi byt hrubé a plo-
ché.

+ Kuchynsky riad zo smaltovanej ocele s hlini-
kovym alebo medenym dnom méZze spdsobit’
zmenu sfarbenia na sklokeramickom povrchu.

@ INDUKCNE VARNE ZONY
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Ak chcete spustit’ tuto funkciu, dotknite sa tlaid-

la £ . Na 4 sekundy sa rozsvieti symbol (L.
Casomer zostane zapnuty.
Ak cheete zrusit' tito funkciu, dotknite sa tlacidla

5 . Zobrazi sa vamy stupen, ktory ste predtym
nastavili.
Ked vypnete spotrebic, vypnete aj tito funkciu.

4.11 Detska poistka

Tato funkcia znemoziuje neimyselné zapnutie

spotrebica.

Aktivacia detskej poistky

* Zapnite spotrebi¢ pomocou (1) . Nenastavujte
Ziadny varny stuper.

* Dotknite sa (7] na 4 sekundy. Rozsvieti sa
symbol (L] .

* Vypnite spotrebi¢ pomocou (1) .

Vypnutie detskej poistky

* Zapnite spotrebi¢ pomocou (1) . Nenastavujte
Fiadny varny stupefi. Dotknite sa (5] na 4 sek-
undy. Rozsvieti sa symbol (2] .

* Vypnite spotrebi¢ pomocou (1) .

Na docasné vypnutie detskej poistky iba na

jedno varenie

* Zapnite spotrebi¢ pomocou (1) . Rozsvieti sa
symbol (L ].

* Dotknite sa (7] na 4 sekundy. Do 10 sekind
nastavte varny stupeii. Spotrebi¢ mdZete pou-
Zivat.

* Po vypnuti spotrebi¢a pomocou @ sa detska
poistka znova aktivuje.

Pri indukénych varnych zénach vytvara siliné
elektromagnetické pole teplo v kuchynskom ria-
de velmi rychlo.

5.2 Kuchynsky riad pre indukéné
varné zony

/N

Material kuchynského riadu

« vhodny: liatina, ocel, smaltovana ocel, antiko-
ro, riad s viacvrstvovym dnom (oznaceny vy-
robcom ako vhodny pre indukéné platne).

Indukéné varné zony pouzivajte s vhod-
nym riadom.
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+ nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo, kerami-
ka, porcelan.
Riad je vhodny pre indukény varny panel, ak...

* ... po nastaveni najvysSieho varného stupria
voda zovrie velmi rychlo.

* ... ak sa ku dnu riadu pritiahne magnet.

Dno riadu musf byt podfa moznosti &o
najhrubsie a najrovnejSie.

Rozmery riadu: Indukéné vamé zény sa automa-
ticky prispdsobuji rozmerom dna kuchynského
riadu, a to az do ur€itej hranice.

5.3 Kuchynsky riad
@ Informacie o kuchynskom riade

* Dno kuchynského riadu musi byt' hrubé a plo-
ché.

+ Kuchynsky riad zo smaltovanej ocele s hlini-
kovym alebo medenym dnom méZze spdsobit’
zmenu sfarbenia na sklokeramickom povrchu.

5.4 Zvuky pocas prevadzky

mozete pocut’

+ praskanie: riad je vyrobeny z roznych materia-
lov (sendviCova Struktara).

+ piskanie: pri pouzivani jednej varnej zény ale-
bo viacerych varnych zén s vysokym vyko-
nom, ak je kuchynsky riad vyrobeny z réznych
materidlov (sendvicova Struktdra).

* hucanie: pri pouzivani vysokych vykonov.

+ cvakanie: pri spinani elektrickych obvodov.

* svistanie, bzucanie: pri ¢innosti ventilatora.

Zvuky st normalne a neznamenajl Ziadne poru-
chy spotrebita.

5.5 Uspora energie

@ Ako usetrit energiu

« Na kuchynsky riad podia moznosti vzdy polo-
Zte pokrievku.

+ Kuchynsky riad poloZte na varnu zénu pred
zapnutim.

+ ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie teploty
jedla alebo na roztopenie.

@ Uginnost varnych zén

Uginnost varnych zon zavisi od priemeru dna ku-
chynského riadu. Kuchynsky riad s priemerom
dna mensim ako je minimalny rozmer absorbuje
iba Cast ohrevného vykonu, ktory vytvara varmna
zbna. Udaje o minimalnych priemeroch najdete v
kapitole Technické informécie.

5.6 Priklady pouZitia na varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym varnym
stupfiom a spotrebou energie varnej zony nie je
linearny.

ZvySenie nastavenia varného stupia nie je pria-
mouUmerné zvySeniu spotreby energie varnej z6-
ny.

To znamen4, Ze varna zéna nastavend na stred-
ne intenzivny varny stupen vyuziva menej ako
polovicu svojho vykonu.

(i)

Udaje uvedené v tabulke st iba orien-
tatné.

Var- Pouzitie: Cas Rady Nominalna

ny spotreba

stu- energie

pefi

Uchovava teplotu priprave- podia potreby  Na riad polozte pokrievku 3 %

1 ného jedla

1-2 Holandskd oméacka, tope-  5-25min Z Casu na ¢as premieSaj- 3-5%
nie: maslo, Cokolada, zela- te
tina

1-2 Zahustenie: kypré omelety, 10-40min  Varte s pokrievkou 3-5%
volské oka

2-3 Dusenie ryze a jedal s 25-50 min Pridajte aspori dvakrat 5-10%

mlie¢nym zakladom, pri-
hrievanie hotovych jedal

tolko tekutiny ako ryze,
mlie¢ne jedla pocas pri-
pravy premieSajte
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Var- Pouzitie: Cas Rady Nominalna
ny spotreba
stu- energie
pefi
3 -4 Dusenie zeleniny, ryb, ma- 20 - 45 min Pridajte niekolko poliev- 10— 15 %
sa kovych lyzic tekutiny
4 -5 Varenie zemiakovv pare  20-60 min PouZite max. % | vody na  15-21%
750 g zemiakov
4 -5 Varenie vacsieho mnoz- 60-150 min  Max. 3 | tekutiny plus pri- 15-21%
stva jedla, omacok a poli- sady
evok
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, podia potreby  Po uplynuti polovice ¢asu 31-45 %
telacie cordon bleu, kotlety, obratte
masove gulky, klobasy, pe-
cen, zasmazka, vajicka,
lievance, Sisky
7-8 Vyprazanie privySSejte-  5-15min Po uplynuti polovice ¢asu 45 - 64 %
plote, placky, fasirky, ro- obratte
Stenka, rezne
9 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), prudko vy- 100 %

prazané hranolCeky

[« » Varenie velkého mnoZstva vody. Funkcia riadenia vykonu je zapnuta.

Indukéné varné zony su rychlejSie a energeticky
ucinnejSie ako tradiéné varné povrchy.
Informacie o akrylamidoch

Déleité upozomenie Podia najnovsich
vedeckych poznatkov mozu akrylamidy

6. OSETROVANIE A CISTENIE

Spotrebi¢ vyCistite po kazdom pouziti.
Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast' kuchynského
riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé $kvrny na sklokera-
mike neovplyviiuju funkEnost spotrebi-

¢a.
Odstranenie Spiny:
1. - Okamdzite odstranite:roztopeny plast, pla-

stov féliu a potraviny s obsahom cukru.
V opa¢nom pripade méZu necistoty po-
Skodit spotrebi¢. Na sklo pouZite Speciél-
nu Skrabku. Skrabku priloZte na skleneny

vznikajlce pri zapekani jedla (predovsetkym u
jedal s obsahom $krobu) predstavovat’
nebezpecenstvo pre zdravie. Preto vam
odporucame pripravovat' jedla pri ¢o najnizSich
teplotach a prili$ jedla nezapekat.

povrch tak, aby bola naklonena v ostrom
uhle, a Cepel posuvajte po povrchu.

- Odstrérite po dostatodnom vychladnuti
spotrebiCa: usadeniny vodného kamena,
Skvrny od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Pouzite Specialny
Cistiaci prostriedok na sklokeramiku ale-
bo nehrdzavejucu ocel.

2. Spotrebi¢ vycistite vinkou handrickou a ma-
lym mnozstvom Cistiaceho prostriedku.

3. Nakoniec istou handrou vyutierajte spotre-
bi¢ dosucha.
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7. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut’ ani
pouzivat.

Znovu zapnite spotrebic a do
10 sekund nastavte varny stu-
pen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlai-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacdidla.

Funkcia STOP+GO je zapnu-
ta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zneci-
steny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a spo-
trebi sa vypne.
Pri vypnuti spotrebiCa zaznie
zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viacere senzorové tla-
cidla.

Predmet odstrarite zo senzo-
rovych tlacidiel.

Spotrebi¢ sa vypne.

Nie€o sa polozili na senzoro-
vé tlacidio (D) .

Predmet odstranite zo senzo-
rového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového tepla
sa nerozsvieti.

Varna zéna este nie je horu-
ca, pretoze bola zapnuta iba
kratko.

Ak bola varna zéna zapnuta
dostato¢ne dliho na to, aby
bola horuca, obréatte sa na
servisné stredisko.

Funkcia automatického ohre-
vu nefunguije.

Varna zo6na je horuca.

Varnu z6nu nechajte dosta-
tocne vychladnut’.

Je nastaveny najvyssi varny
stupen.

NajvysSi varny stupen ma
rovnaky vykon ako funkcia
automatického ohrevu.

Znizili ste varny stupefi z (7] .

Zatnite od (J) a varny stupen
len zvySuite.

Varny stupen sa prepina me-
dzi dvomi Uroviami.

Funkcia riadenia vykonu je
zapnuta.

Pozrite si ¢ast’ ,Riadenie vy-
konu.

Vonkajsi okruh sa neda za-
pnut.

Zapnite najprv vnutorny varny
okruh.

Zohriali sa senzorové tlacidla.

Kuchynsky riad je prili§ velky
alebo ste ho poloZili prili$ bliz-
ko ovladacov.

V pripade potreby preloZte
velky kuchynsky riad na za-
dné varné zdny.

Rozsvieti sa symbol (- .

Je zapnuté automatické vypi-
nanie.

Spotrebic¢ vypnite a znova ho
zapnite.

Rozsvieti sa symbol (L] .

Je zapnuta detska poistka
alebo funkcia zablokovania.

Pozrite si kapitolu ,Kazdoden-
né pouzivanie®.

Rozsvieti sa symbol (F] .

Na varnej zéne nie je Ziadny
kuchynsky riad.

Polozte kuchynsky riad na
varnu zénu.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Riad nie je vhodny.

Pouzite vhodny kuchynsky
riad.

Priemer dna nadoby je pre
danu varnt zonu prili§ maly.

Presurite kuchynsky riad na
menSiu varnd zénu.

Rozsvieti sa (£] a &islo.

Porucha spotrebica.

Spotrebi¢ odpojte na urcity
Cas od elektrického napaja-
nia. Na chvilu odpojte poistku
elektrickej siete domacnosti.
Spotrebi¢ znova zapojte. Ak
sa znova rozsvieti symbol
, obrat'te sa na servisné stre-
disko.

Rozsvieti sa

Na spotrebici sa vyskytla chy-
ba, pretoze pokrm vo varnej
nadobe vyvrel. Ochrana pred
prehriatim varnych zén a
funkcia automatického vypnu-

Spotrebi€ vypnite. Odstrante
hortci kuchynsky riad. Po-
Ckajte priblizne 30 sekind a
potom opét’ zapnite varnu z6-
nu. Ak bol problémom ku-

tia su zapnuté.

chynsky riad, chybové hlase-
nie na displeji zhasne, ale
ukazovatel zvySkového tepla
méZze zostat’ zapnuty. Ku-
chynsky riad nechajte dosta-
toCne vychladnit a pozrite si
Cast’ ,Kuchynsky riad pre in-
dukéné varné zony*, aby ste
zistili, Ci je vas$ kuchynsky riad
kompatibilny so spotrebi¢om.

Ak ste vyskusSali hore uvedené rieSenia a nedo-
kaZete opravit' tento problém, obratte sa na
predajcu alebo na zakaznicke stredisko. Uvedte
Udaje z typového Stitku, trojmiestny kdd skloke-
ramiky (je v rohu skleneného povrchu) a zobra-
zovanu chybovu spravu.

8. POKYNY PRE INSTALACIU

& VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajlce sa bezpe¢-

nosti.

@ Pred instalaciou

Pred instalaciou spotrebi¢a si zaznacte vetky
Udaje, ktoré st na typovom §titku. Typovy Stitok
sa nachadza na spodnej strane plasta spotrebi-

Skontrolujte, ¢i ste spravne pouzivali spotrebic.
Ak ste ho pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo predajcu ne-
bude bezplatny, a to ani pocas zarucnej lehoty.
Pokyny upravujlce zaruéné a servisné podmien-
ky najdete v zaruCnej brozure.

+ Sériové Cislo ......cceven...

8.1 Zabudovatelné spotrebice

+ Zabudovateiné spotrebice sa mézu pouzivat
az po zabudovani do vhodnej skrinky alebo do
pracovnej dosky, ktoré vyhovuju platnym nor-
mam.

8.2 Napdjaci kabel

+ Spotrebi¢ sa dodava s napajacim kablom.
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+ PoSkodeny napéjaci elektricky kabel spotrebi-
¢a musite dat' vymenit za Speciélny kabel (typ

H05BB-F Tmax 90 °C alebo viac). Obratte sa
na miestne autorizované servisné stredisko.

8.3 Montaz

B* AAL T *min. 2mm B* A*L T *min.2 mm
<20 mm > 20 mm
¥ ¥

min. 500 mm

min. 500 mm r3n(;nmm
> A B

A B

12mm 57 mm 12mm 57 mm
28 mm 41 mm 28 mm 41 mm
38 mm 31 mm 38 mm 31 mm

55mm 490*'mm 560*'m

< 38 mm
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Ak pouzivate ochranny box (doplnkové prislu-

éenstvo1)), priestor na vetranie vpredu s velko-
stou 2 mm a ochranna priehradka priamo pod
spotrebi¢om nie su potrebné.

Ochranny box neméZzete pouzit’ pri inStalacii spo-
trebi¢a nad ruru.

1) Ochranny box nemusi byt v niektorych krajinach dostupny. Obratte sa na svojho miestneho dodavatela.

9. TEHNICNE INFORMACIJE

Modell EHG6341FOK

Prod.Nr. 949 596 023 01

Typ 58 GAD DA AU 220 - 240V 50 - 60 Hz

Induction 3.7 kW Made in Germany

SerAr. .......... 6.6 kW

ELECTROLUX (€ 5

Viykon varnych zén

Varna zéna Nomindlny vykon Zapnuta vykono- Maximélne trva-  Minimalny prie-

(max. vamy stu-

va funkcia Power nie vykonovej

mer riadu [mm)]

pen) [W] W] funkcie Power
[min]

Zadnaprava—  700/1700 W
120/ 180 mm
Predna prava— 1400 W 2500 W 4 125
145 mm
Zadnalava—  1200W
145 mm
Prednalava— 2300 W 3700 W 10 180
210 mm

Vykon varnych z6n sa moZe mierne odchylovat
od udajov v tabulke. Vykon varnej zony moze byt

ovplyvneny materidlom a rozmermi kuchynského
riadu.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\'_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prisluSnych
kontajnerov na recyklaciu.

Chraiite Zivotné prostredie a zdravie fudi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych
spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené

symbolom X spolu s odpadom z domacnosti.
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Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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[Mskyemo 3a nokynky npunagy Electrolux. Bu obpanu npoaykT, skuii BTintoe B cobi AeCATKM POKIB NpOdeciiiHoro
[0CBigy Ta iHHOBaLLiiA. OpuriHanbHUiA Ta CTUNBHWA, BiH 6YB pO3poBneHni 3 JymKoo Npo Bac. ToMy Liopasy, konu

BM HIM KOPUCTYETECH, BU MOXETe GYTU BNIEBHEH B OTPUMaHHI rapHUX pesynbTaTis.

Nackaso npocumo B caiT Electrolux.
3Bepraiftecs Ha Halw Be6-caiiT:

www.electrolux.com

lMopaam 3 BUKOPUCTaHHSI, BPOLLYPU, IHCTPYKLi 3 YCYHEHHS! HECTIPABHOCTEN, CepBiCHa iHdopmayis:

g 3apeectpynte Bupib, W06 oTpUMaTH NokpaLeHe 06CnyroByBaHHS:
a/ www.electrolux.com/productregistration

anp,GaHHﬂ npunagas, BUTPaTHUX MaTepianiB Ta OpI/II'iHal'IbHVIX 3an4yacTuH anda BaLloro npunagy:
’% www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KNIEHTAMW TA CEPBICHE OBCITYT OBYBAHHA

PekoMeHaYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH OPHTiHaMbHI 3an4acTUHW.
[Mpu 3BepTaHHi O CEPBICHOTO LEHTPY HEOBXIAHO MaTH HACTYMHY iHthopmaLito.
[i MOXHa 3HalTV Ha TabnnyLi 3 TexHiYHUMKM JaHumu. Mogenb, Homep BUpoby, CepiliHiA Homep.

& Ygara! Baxnuea iHopmaLis 3 TexHiku 6e3nexu.
@ 3aranbHa iHchopmaLis Ta pekomeHaaui
@ EkonoriyHa iHopmaLlis

Moxe 3MiHUTHCS 6e3 OMOBILLEHHS.
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1. IHOOPMAULIA 3 TEXHIKN BE3MNEKA

[Nepen yCTaHOBKOI Ta eKcriyaTaulieto npunagy Chig yBaxHo npo-
YnTaTM IHCTPYKLIO KopucTyBaya. BupobHuK He Hece Bignosigarns-
HOCTI 32 NOLUKOKEHHS, LLIO BUHWKIIN Yepes3 HenpaBuribHe BCTaHO-
BNeHHs abo ekcnnyatayito. IHCTPpyKLii 3 KOpUCTyBaHHS NpUNagoMm
cnig 36epiratv 3 METOK KOPUCTYBaHHS B MakbyTHHOMY.

1.1 besneka fiTen i Bpa3nunemx ocid

MonepemxeHHs!
ICHYE pU3NK 3adyLLIEHHS!, YLWKOMKEHb YU BTPATM npalesaat-
HOCTI.

* Llei npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATM [iTW BIKOM Bif 8 pokiB Ta
0cobu 3 0BMEXEHUMM (DI3UYHUMM, CEHCOPHUMI Y1 PO3YMOBUMM
3nibHocTAMK abo HeQOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHSIMM, SKLLO TaKi
ocobu nepebyBatoThb Nig HArNs4oM BignoBiganbHoi 3a ix beane-
Ky JHOQMHM.

 He possonsiite Aitam rpatucs 3 npunagom.

* [lakyBarnbHi MaTepianu cnig TpumaTh B HeJOCTYNHOMY Ans Ai-
Ten micui.

* He ponyckaiTe giTen Ta JOMaLUHIX TBapWH 40 Npunagy nig Yac
/ioro poboTu UM OXONOLKEHHS. [JOCTYMHI YaCTUHK rapsui.

* fAKLWo npunag oCHaLLEHO 3aXMCTOM Bif JOCTYNY AiTEN, peko-
MEHZYETLCA VIOT0 YBIMKHYTU.

* He moxHa gopyyaty unieHHst abo TexHiYHe 06CnyroByBaHHS
Aitam 6e3 BignoBigHOro Harnagy.

1.2 3aranbHi npasuna 6e3neku

* [lpunag i noro JOCTYNHI NOBEPXHI HarpiBakTbLCS Nif, Yac BUKOPK-
CTaHHSA. He TopkaiTecs 40 HarpiBarnbHUX eNeMEHTIB.

* He BMKOPUCTOBYWTE A1 KEPYBAHHAM NPUIaAOM 30BHILLHIN Tal-
Mep abo OKpeMy CUCTEMY AUCTAHLAHOTO KepyBaHHS.

« 3anuiieHun 6e3 Harnsay NpoLec roTyBaHHA Ha BapuUbHii no-
BEPXHi 3 BUKOPUCTAHHAM XMPY YU Ofil MOXE CIIPUYUHUTI NOXe-
KY.
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He nHamaranTecs 3aracutii BOroHb BoAo. HaTomicTb BUMKHITb
npunag i HaKpUITE YUMOCh BOrOHb, HaNPUKNag KpULLKOK abo

MPOTUNOXKEXKHUM MOKPUBAOM.

He 36epiraiTe pedi Ha BapuibHIUX NOBEPXHSIX.
He BMKOPUCTOBYITE MApOOYMLLYBaY ANS YALLEHHS Npunagy.

MeTanesi npegmeTu (Hanpuknag, HoXi, BUAEMNKMW, NOXKW Ta
KPULLKM) HE MOXHA KIacTu Ha BapubHY NMOBEPXHI, OCKINbKW BO-

HW MOXYTb HarpiTucs.

FAKLLO cKrokepamiyHa NOBEPXHS TPICHE, BUMKHITL Npunag, wob

YHUKHYTWU €NEKTPOLLIOKY.

[licnst KOPUCTYBAHHSA €NIEMEHTOM BapUIibHOI MOBEPXHI BUMKHITb
/ioro 3a JOMOMOroH0 BiANOBIAHOI pyykn. He noknagantecs Ha

[ETEKTOp NOCcyAy.

IHCTPYKLIT 3 TEXHIKW BE3MEKMN

2.1 YcTaHOBKa

MonepemkeHHs!
Llei4 npucTpiit NoBUHEH BCTAHOBMIOBATH
nuwe kBanicikoBaHuii haxisewb.

3HimiTb yci nakyBanbHi MaTepianu.

He BCTaHOBNIOITE | HE BMKOPUCTOBYIATE MOLL-
KOMKEeHWiA npunag.

JoTpumyiTecs iIHCTPYKLA 3 YCTAHOBKM, LLO
BXOAATb Y KOMMNEKT pasoMm i3 npunagom.
[JoTpumyiiTecs BUMOT LOAO MiHIManbHOI Bif-
CTaHi A0 iHWUX Npunagis Y1 npegmeris.

+ Tpunag Baxkuia, Tomy byasTe obepexHi, ne-

pecysatoun oro. OBOB’'S3k0BO opsranTe 3a-
XWUCHi PyKaBUYKU.

+ 3axuCTiTb 3pi3n 3a 4OMOMOrOI0 YLUiNbHIOBab-

Horo matepiany, o6 3anobirT1 NPOHUKHEHHIO
BONIOrY, Sika BUKNMKae HabyxaHHs.

+ 3axucTiTb 4HO Npunagy BiA napy Ta BOMOru.
+ He BcTaHoBnioiTe npunag 6ins asepei abo

nig sikHoM. Lle monomoxe 3anobirtv nagiHHI
rapsyoro nocyay 3 npunagy nig Yac Bigkpu-
BaHHi ABEPE UM BikHa.

* Y pasi BCTaHOBNEHHS Npunagy Hag Wwyxnsaa-

Mu nepeKOHaﬁTer y HasBHOCTI [0CTaTHbOro

MPOCTOPY ANs LMPKYNALIT NOBITPS MiXX 4HOM
npunagy Ta BePXHLOHO LLYXNSAA0H.

+ 3anuwiTe BiOKPUTUM BEHTUAALIAHMIA OTBIP
PO3MipoM 2 MM Mix po60400 MOBEPXHEK Ta
PO3MILLEHOI0 NiA HEeto NEPEAHBOI0 YaCTUHOD
npunagy. FapaHTisi He nokpuBae 30UTKM, BU-
KNWKaHi BiCYTHICTIO HAaNeXHO! BEHTUNALLT.

+ [lHo npunapgy Moxe HarpisaTucs. PekomeH-
[yETbCS BCTAHOBUTW PO3AiNtoBarnbHy BOrHeT-
PYBKY MaHenb nig npunagom, Wwob 3axucTutu
[0CTyn A0 AHa.

[MigKknoveHHst 4O eneKkTpoMepeXi

MonepemxeHHs!
|CHy€ PU3UK 3aiMaHHs un YPaXeHHA
ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

+ Bci pob0oTh 3 nNigknoYeHHs [0 eneKTpUYHOI
MEpEeXi MaloTb BUKOHYBATUCS KBanidhikoBaHUM
ENeKTPUKOM.

* [punap noBuHeH ByTW 3a3eMmneHNM.

+ [epLwu Hix BUKOHYBaTK Oyab-ski onepauii, ne-
peKoHaiiTecs, Lo Npunag Big'eqHaHuiA Big
eneKkTpoMepexi.

+ KopucTyitTecs HanexH1M MepeXeBuM enek-
Tpokabenem.

+ CrexTe 3a TUM, LWOO NPOBOAM KUBMNEHHS HE
3annyTyBanucs.
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MepekoHaiTecs, LWo kabenb XMBNeHHst abo
LTencenb (SIKLO €) He TOPKAKOTbCA rapsuoro
npunagy abo nocyay nig Yac Nigkmo4eHHs
npunagy 4o pos3TalloBaHOi NopyY PO3ETKM.

MepekoHaitTeCh Y NpaBNUbHOMY BCTAHOBIEH-
Hi npunapy. Hesakpinnexuii abo Henpasurb-
HO pO3TaLLOoBaHMiA kabenb XMBNeHHs abo
LuTencenb (SKLO €) MOXYTb NPU3BECTM 0
3HAYHOrO HarpiBaHHs Po3'eMiB.

[NepekoHanTech, WO BCTAHOBMEHO 3aXMCT Bif
YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3MeHLUTe po3TsryBaHHs kaberio.

i Yac BCTAHOBMEHHS Npunagy NUnbHymnTe,
o6 He NOLWKOAMTY Kabenb XMBMEHHS i LTen-
cenb (sKWo €). [Ans 3aMiHN NOLIKOAXEHOrO Ka-
6ento cnig 3BepHYTUCS Y CEPBICHUI LIEHTP abo
[0 ENeKTpuKa.

EnekTpuyHe nigkntoyeHHsi NoBMHHO nependa-
4aTh HasABHICTb i30M1I0K0HOr0 NPUCTPOIO AN
MOBHOrO BIAKMIOYEHHS Bifl €NEKTPOMEpEX.
3a30p MiX KOHTaKTaMy i3011H0H4Or0 MPUCTPOHD
Mae CTaHOBUTM HE MEHLLE 3 MM.

BuKopuCTOBYITE NNLLIE HANEXHI i30MH010Yi
NPUCTPOI, a came: NiHiHI po3'egHyBavi, 3amno-
BiXXHWKW (TBMHTOBI 3aN0BDKHIKM CRig, BUKPYTH-
TV 3 NaTPOHA), pere 3axucTy Bif 3aMUKaHHs
Ha 3eMNI0 | KOHTaKTOpMU.

2.2 Excnnyaralist

MonepemxeHHs!
IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHs, OnikiB
Ta YPaXeHHs! eNEKTPUYHAM CTPYMOM.

Lleit npunap npuaHayeHo 4ns nobyToBoro 3a-
CTOCYBaHHSI.

He 3MiHt0ITE TEXHiYHI XapaKTepUCTIKM Npuna-
ay.

He BuKopuCTOBYiiTE ANS KEPYBaHHS NpuUna-
[JOM 30BHILLHil Taimep abo okpemy cuctemy
AVUCTaHLiAHOTO KepyBaHHS.

He 3anuwaiite npunag 6e3 Harnsgy nig vac
yioro excnnyaravii.

Mig yac po6oTy 3 NpUNagoM pyku He NOBUHHI
OyTi Mokpumm abo Bonorumu. He kopucTyii-
TECs NpUNagoMm, sIKLLO BiH KOHTaKTYE 3 BOAOH.
He knagitb cTonosi npnbopn abo KpuLLku Ka-
CTPYIb Ha 30HM HarpiBaHHs. BoHW MOXYTb Ha-
rpiTucs.

[Ticnst KOXHOrO BUKOPUCTAHHS BUMMKaATE 30-
HW HarpiBaHHs. He noknaganTecs Ha getek-
TOp nocyay.

* He BukopucTOBYiiTe Npunag sik pobody no-
BEPXHI0 abo Sk NOBEPXHIO Ans 3bepiraHHs
peven.

* SKWio Ha NOBEPXHi 3'ABUTLCA TpILLMHA, BiA-
KNKOYiTb NpUNag Big enekTpomepexi, ob
YHUKHYTU YP@XKEHHS eNeKTPUYHAM CTPYMOM.

+ KopucTyBaui 3 iMnnaHTOBaHUM KapaiocTUMY-
NATOPOM MaloTb AOTPUMYBATUCS MiHIMANbHOT
BigcTaHi 30 cM Bif iHOYKLiHWX 30H HarpiBaH-
H8 nig Yac pobotu npunagy.

MonepemkeHHs!
IcHye Hebeaneka BUOYXy abo noxexi.

* [pw HarpiBaHHi XuMpiB Ta Onii MOXYTb BUBIMb-
HATUCA 3aUMKCTI napu. FOTYIOuM 3 BUKOPK-
CTaHHAM XMpiB Ta onii, TPUMarTe iX OCTOPOHb
B BiKpUTOro BOrH0 ab0 rapsumx o6'exTiB.

+ [apm, sKi BUAINse pyxe rapsya onisi, MOXyTb
CMPUYMHUTI CMIOHTaHHE 3aroOpsHHS.

* BukopucTaHa onisi, Wo MICTUTb 3anuLKy ixi,
MOXe CMIPUYMHWTM MOXKEXY 3@ HXKYOI Temne-
paTtypw, Hix onisi, ika BUKOPUCTOBYETLCS
BrepLue.

* He knagitb 3aiiMMCTi PEYOBWHM YK NpeaMeTH,
3MOUYeHi B 3aMMUCTIX PEYOBUHAX, yCepeanHy
npunagy, nopsig 3 HuM abo Ha HbOro.

* He HamaraiTecs 3aracuti nonym’s BOZOH0.
BigkntouiTe npunag i HakpuiATe nonym’s Kpu-
LUKOK 260 NPOTUMOXEXKHOK KOBLPOH.

MonepemkeHHs!
ICHYE PU3VK MOLLKOMKEHHS Npunaay.

* He craBTe rapsuuii nocyA Ha naHenb Kepy-
BaHHS.

+ He ponyckaiiTe, o6 i3 nocyay BunapoBysa-
nacs Bcs piguHa.

* [unbHyiiTe, WO6 CTOPOHHI NPeaMETYH YK Noc-
y He naganu Ha npunag,. Lie moxe npuase-
CTU 10 NOLUKOKEHHS NOBEPXHI.

* He BMUKaiiTe 30HM HarpiBaHHs, SKLLO Ha HUX
Hemae nocyay abo nocyz NopoXHii.

+ He knagitb antomiHieBy onbry Ha npunag.

+ KyxoHHui nocyg i3 YaByHy, antominito abo 3
MOLLKOKEHNM AHOM MOXe nofpsnaTh Ckro-
Kkepamiky. ligHiManTe Takuii nocya, SKLO no-
TpiBHO NepecTaBuTy iOro B iHLWe MicLe Ha Ba-
PUINbHI NOBEPXHI.

2.3 [ornag i ynLeHHs

MonepemkeHHs!
ICHY€E pU3vK NOLLKOKEHHS punagy.



* PerynspHo oumlyiTe npunag ans nonepes-
XEHHS NOTipLUEHHS MaTepiany noBepXHi.

* He BukopucTOBYITE BOZY 3 MynbBEpPU3aTOpa
abo nap Ans YALLEHHS Npunagy.

+ [NpoTpiTb Npunag BONOrOK M'SKOK FraHYipKOH0.
3acTocoByiTE NULLE HERTParbHI MUY 3aCo-
6u. He 3acTocoByiiTe abpaavsHi 3acobu,
abpa3vBHi CEPBETKM, PO3UMHHMKN Ta MeTaneBi
npeameTy.

2.4 Y1unisauist

MonepemxeHHs!
IcHye Hebeaneka TpaBMyBaHHs abo 3a-
DyLUEHHS.

3. OrNnnC BNPOBY

3.1 3aranbHui ornsg
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+ o6 oTpumaty iHchopmaLito Npo HanexHy
yTuni3aLito npunagy, cnig 3BepHyTUCS [0 op-
raHiB MyHiLmnansHoi Bnaau.

+ BigkniouiTe npunag Big enekrpomepexi.

+ BigpixTe kabenb X1BNEHHS | BUKUHLTE HOTO.

Ller npoaykT no 3micTy HebeaneyHnx pevoBmH
Bignosigae BUMoram TexHIYHOro pernameHTy
0OMEKEHHS BUKOPUCTAHHS AeskuxX HebesneyuHnx
PEYOBWH B €NEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY
obnagHaHHi (noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpis
Ykpainu Ne1057 Big 3 rpyans 2008p.)

= R
fissmn)

30Ha HarpiBaHHst

30Ha HarpiBaHHst
|HAYKLUiHa 30Ha HarpiBaHHS
MaHenb KepyBaHHs!
|HOYKLUiiHA 30Ha HarpiBaHHS

N

210 mm

-

3.2 CTpykTypa naHeni kepyBaHHs

auliy




52 www.electrolux.com

KepyBaHHsi poboToto npunagy 3aiCHIOETbCS 3@ LONOMOFO CEHCOPHMX KHOMOK. CUMBOMM Ha
gvennei, iHaMKaTopu Ta 3ByKOBI CUTHaIM BKa3yloTb, sika (hyHKList nipaioe.

CeHcopHa KkHomka OyHKujis

@ YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS! Mpunay.

&5 BriokyBaHHs Ta po3briokyBaHHs naHeni kepy-

BaHHSI.

+/— 36inbLueHHs abo 3MEHLLEHHS CTYNeHs Harpisy.

[HOvkaTopu Tarmepa Ans 30H Harpi-  [Moka3ytoTb, ANS K0T 30HW BCTAHOBITIOETHCA
BaHHS yac.

[ucnneii Taivmepa [Nokasye yac y XsunmHax.

I  Avcnneit cTynens Harpisy BinobpaxeHHs CTyneHs Harpisy.

© YBIMKHEHHS! 30BHILUHBOTO KiMbLiS.

ﬂ E" YBIMKHEHHS (DYHKLLiT 4OAATKOBOI NOTYXHOCTI.

H O Bubip 30HM HarpiBaHHS.

+/— 3BinbLUeHHs abo 3MEHLLEHHS Yacy.

Y YBIMKHEHHS! 1 BUMKHEHHS! chyHKLiT STOP+GO.

3.3 BigobpaxeHHsi CTyneHs Harpisy
Oucnnein Onuc

30Hy HarpiBaHHs BUMKHEHO.

Mpavioe yHKuia «MigTpumaHHs ctpasu Tennotoy / STOP+GO.

(-3)/(2)- 30Hy HarpiBaHHs YBIMKHEHO.

[MpaLitoe yHKLiS aBTOMATUYHOMO HarpiBaHHS.

lMocyn HeBiANOBIAHNIA, HAATO Manui abo Ha 30Hi HarpiBaHHs He-

mae nocyay.

BuHukna HecnpaBHiCTb.

30Ha HarpiBaHHS LLe rapsya (3anuLukoBe Tenno).

BriokyBaHHs / MpaLoe MPUCTPIN 3aX1CTy Bifd AOCTYNY AiTe.

[MpaLitoe yHKLiS AOAATKOBOI NOTYXHOCTI.

) CnpaLjoBano aBToMaTyHe BUMUKaHHS.

3.4 IHovKaTOp 3anMLLKOBOTO Tenna Tenno Ans roTyBaHHa i reHepyeTbes iHaykLivi-

HMMW 30HaMV HarpiBaHHs 6e3nocepesHs0 B AHi

MonepemxeHHs! nocyay. Cknokepamika HarpiBaeTbCs TENNoM Big
He6eanexa oniky 3anuikosum Ter- nocyay.

nom!



4. LIOAEHHE KOPUCTYBAHHA

4.1 YBIMKHEHHS | BUMKHEHHS

TopkHiTbCS @ i yTpUMyiTE BNPOAOBX 1 CeKyH-
Au, 1Wob yBiMKHYTI abo BUMKHYTW Npunaa.

4.2 ABTOMaTNYHE BUMKHEHHS

OyHKLiS aBTOMATMYHO BUMMKaE Npunag y Takux

BMNapKax.

* Bci 30HM HarpiBaHHs BUMKHeHo ((&]).

+ [icns yBIMKHEHHS Npunagy He BUKOHYBANOCh
HanalTyBaHHs CTYNEHs HarpiBy.

+ Bwu wocb Hanunm abo noknanu Ha naHenb ke-
PYBaHHS (KacTpysto, raHyipky ToLwo) GinbLu
Hix Ha 10 cekyHa. MponyHae 3BYKOBUN cur-
Han, i npunag BUMKHeTbCs. Mpubepitb cTo-
POHHiVi NpeaMeT abo OYUCTITb NaHeNb Kepy-
BaHHS.

+ [punag 3aHagTo HarpiBaeTbes (Lie MoxXe cTa-
TUCA, HaNpUKNag, nicns BUKMNaHHs yciei BOAM
B kacTpyni). MepLu HiX 3HOBY KOPUCTYBaTMCA
npunagoMm, 3a4ekanTe, NOKM 30Ha HarpiBaHHs
OXOfIOHe.

* BukopuCTOBYETLCA HEMigXoaAAWMIA nocys. 3a-
ropaeTbCcs CUMBON (£ |, i 4epes 2 XBUNnHN 30-
Ha HarpiBaHHs aBTOMaTUYHO BUMKHETBCS.

* Bu He BUMMKaETe 30Hy HarpiBaHHs i He 3mi-
HIOETE CTYMiHb Harpisy. Yepes nesHui Yac 3a-
ropaeTbest CUMBON (-], i MpUrag BUMUKAETb-
cs. [nB. Hxye.

+ 3B'A30K MiX CTyneHeMm Harpiy i 4acom aBTo-
MaTUYHOrO BUMKHEHHS Npunagy:

* (o). (-(2)—6romun
* (3)-(4)—5roamH

* (5] — 4 ropunn

* (E)-(3)—1,5 roguHn

4.3 BcTaHOBIEHHS CTYNEHs Harpisy

LLlo6 36inbLuKMTK CTYNiHL HArpiBY, TOPKHITHCS CEH-
CopHOI KHOMKN —} . LLl06 3MEHILNTY CTyMiHb Ha-
rpiBY, TOPKHITHCA CEHCOPHOI kHOMkM — . CTy-
niHb HarpiBy BinobpaxaeTbcs Ha aucnnei. Top-
KHITbCS 0fjHOYaCHO —+ | — |, 11406 BUMKHYT 30-
HY HarpiBaHHs.
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4.4 BUMKHEHHS! Ta yBIMKHEHHS
30BHILLHBOrO KifbLs

[oBepxHI0, Ha skl BW rOTYETE, MOXHA HanaLTy-
BaTW 3rifHO i3 pO3MIPOM nocyay.

LL|o6 yBiMKHYTM 30BHILLHE KinbLie, TOPKHITLCA
CEHCOPHOI KHOMKM @ . 3acBiTUTBCS iHAMKATOP.
TMoBTOPITL Lo NpoLieaypy 3HOBY, LOO BUMKHYTH
30BHILLHE KinbLie. IHauKaTop racHe.

4.5 ABTOMaTNYHe HarpiBaHHs

FAKLLo aKTMBYBATH PYHKLiO aBTOMATUYHOTO Ha-
rpiBaHHs, NpuUnag WamnaLle focsrHe HeobxigHoro
CTyneHst HarpiBy. L dyHKList Ha NeBHMI Yac
BCTAHOBIOE HANBULLWIA CTYMiHb HarpiBy (avB.
Jiarpamy), a noTim 3HUXYE ioro 4o HeobxigHoro
piBHS1.

[ns yBIMKHEHHS PYHKL|iT aBTOMATUYHOrO Harpi-
BaHHS BUKOHaliTe HacTynHi fji.

1. TopkHiTbes — . Ha gucnnei 3'asutbes (9) .

2, Topkaiitecs -+ , Aoku Ha aucnnei He
3'aBuTbCs cumeon (A .

3. Oppasy  TOPKHITLCS — AeKinbka pasis,
[OKM He BifobpasnTbes NOTPIOHWI CTyNiHb
HarpiBy. Yepes 3 cekyHau Ha aucnnei
3'ABUTbCs cumeon (A .

LLlo6 BUMKHYTY COYHKLiKO, TOPKHITECH — .

Q)

1
10

©

“NW pHOON®

o

4.6 OyHKUi 0OAATKOBOI NOTYXXHOCTI

DyHKLiS 4OAATKOBOI NOTY)XHOCTI 3abe3neyye iH-
DYKUNHI 30HW HarpiBaHHA [OAATKOBOK NOTYXHi-
CTH0. PYHKLiI0 4OAATKOBOI NOTYXHOCTI MOXHA
YBIMKHYTW Ha 0BMexeHWi nepiog vacy (ame. pos-
4in «TexHiuHi aaHi»). Micns yboro iHAyKLUiliHa 30-
Ha HarpiBaHHs aBTOMaTU4YHO NEPEMMKAETLCS Ha
HaMBULLMA CTYNiHb HarpiBaHHs. LLo6 yBiMKHYTM
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LU0 (OYHKL|it0, TOPKHITHCS KHOMKM |:P , nicns yoro

3acBiTUTLCA iHamnkaTop (7 | . LLo6 BUMKHYTM
(pYHKLI0, 3MiHITb CTYMiHb HarpiBaHHS.

4.7 KepyBaHHS NOTYXHICTIO

DyHKLiS KepyBaHHS NOTYXHICTIO PO3NOAINSE Mo-
TYXHICTb M ABOMa NapHUMM 30HaMW HarpiBaH-
H8 (4MB. MantoHoK). OyHKLis AOAATKOBOI MOTYX-
HOCTi 36inbLUY€e NOTYXHICTb [0 MaKCManbHOro
piBHSI ANSt OHIET 3 NAPHUX 30H HarpiBaHHs. Mo-
TYXHICTb APYroi 30HW HarpiBaHHS aBTOMaTUYHO
3HKYETbCS. BinobpaxeHHs cTyneHs HarpiBaHHs
30H 3i 3HWKEHOIO MOTYXHICTIO NO Yep3i 3MiHIOETb-

00

4.8 Tanmep

Tavimep 3B0OPOTHOrO BigMiKy Yacy

KopuctyiiTech TaliMepom 3BOPOTHOTO BiAniky Ya-

Cy, Wob BCTAHOBUTY Yac, yNpOAOBXK SKOro npa-

LItoBaTUMYTb 30HW HarpiBaHHs, AN OGHOTO CeaH-

cy pobotu.

BcraHognioliTe Taiimep nicnst Toro, ik Bubepere

30Hy HarpiBaHHs.

CtyniHb HarpiBy MoxHa BCTaHoBUTH A0 abo ni-

CNSA HanawwTyBaHHs Tailmepa.

+ BuGip 30HM HarpiBaHHS: TOPKHITLCS KHOMKM
@ [ekinbka pasiB, JOKM HE 3aCBITUTLCS iHON-
kaTop NOTPIGHOT 30HM HarpiBaHHS.

+ o6 yBimkHYTU TaliMep aGo 3MiHUTH 10r0 Ha-
nawTyBaHHs, BUKOHaMTe Taki Aii. TOpKHITbCA
Ha Taitmepi < abo — , 1406 BCTAHOBUTY Yac
(00 - 99 xaunun). Konm iHavkaTop 30HM
HarpiBaHHsl NOYMHae GnMmaTy NoBINbHiLLE,
BinOYBaETLCS 3BOPOTHWIA BianiK Yacy.

+ l{o6 BUMKHYTM TaiiMep, BUKOHaITe Taki Ail.
Bu6epiTb 30Hy HarpiBaHHs 3a gonomororo (1)
i TOPKHITBCS — , WOB BUMKHYTH Talmep. Yac,
LLO 3aMMLLMBCS, BiOPaXOBYETLCS Ha3ag A0
3HaueHHs LJL] . IHAMKATOp 30HM HarpiBaHH!
3racHe.

+ LWo6 pisHaTMCS, CKiNbKM Yacy 3anuLLUMOCS,
BMBepiTL 30HY HarpieaHHs 3a aonomorok (1) .

|HAMKATOP 30HM HarpiBaHHs NOYHE LUBUAKO
6numatun. Ha gucnnei BinoGpasnTbes yac, Lo
3anuLLInBCS.
Komnu yac 30ixuTb, NponyHae 3ByKOBMA CUrHan i
noyHe MurTiTH 1L . 3oHa HarpiBaHHs BAMKHETb-
cs.

+ LLlo6 BUMKHYTM 3BYKOBUIA CUrHAI: TOPKHITLCA

Taiimep 3B0POTHOTO BiAMiKy

Konw 30HM HarpiBaHHs He NpaLoTh, Tanmep
MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Y SIKOCTi TaliMepa 3B0-
pOTHOrO Bianiky. TopkHitses (1) . TopkHiTsea -
abo —, wob BcTaHOBUTM Yac. Konu yac 36i-
XXWUTb, MPONYHAE 3BYKOBUI CurHan i nouHe 6nu-

matu EB .

+ LLlo6 BUMKHYTV 3BYKOBWIA CUIHAN: TOPKHITLCA

4.9 STOP+GO

OyHKuis *%. HANALUTOBYE BCi 30H HarpiBaHHs,

Go

SKi NPALIOKTb, HA PEXUM HaHWKYOT Temnepary-

()

Konv npauoe "z, , B He MOXeTe 3MiHioBaTH

CTYNiHb Harpisy.

OYHKLis *%' He NpUnUHsE poBoTy dyHKLi «Tait-

Mep».

. 6 0 . . ST:JP
LL|o6 YBIMKHYTM Lit0 CDYHKLIiIO, TOPKHITLCA & .
3acBiTTbCs CUMBON (u | .

* LU0 BUMKHYTH Lit0 hyHKLLI0, TOPKHITLCS " .
BmukaeTbCs CTyniHb HarpiBy, BCTAHOBNEHMIA
nonepeaHsO.

4.10 BnokyBaHHs

i yac poboTH 30HN HarpiBaHHsS MOXHa 3abno-
kyBaTu naHens ynpasnius, ane e (1) . Lle 3a-
noGirae BUNALKOBIN 3MiHi BCTAHOBNEHOrO CTyne-
HS HarpiBy.

CroyaTky BCTAHOBITb CTYMiHb HarpiBy.

LLlo6 yBiMKHYTU Lit0 ChyHKLIiO, TOPKHITLCA 5 .
Cumson (L | CBITUTUMETLCSA NPOTArOM 4 CekyHA.
Taiimep 3anuLLaeTbCs YBIMKHEHNM.

LL{o6 BUMKHYTY Lo dhyHKLito, TopKHITbCS (] .
BmukaeTbcs CTyniHb Harpisy, BCTAaHOBAEHWN Mo-
nepeaHsxo.

[Mpv BUMMKAHHI npunagy, Us GyHKLS TakoX BK-
MUKaETBCA.



4.11 MpwcTpin 3axmcTy Big fOCTyny
aiTen

Ls cpyHKuUist 3anobirae BUNagKkoBOMy BMUKAHHIO
npunagy.

YBiMKHEHHS 3axucCTy Big [OCTYnYy fiTeid

* YaimkHiTs npunag 3a gonomoroto (1) . He
BCTaHOBMIONTE CTYMiHb HarpiBy.

* TopkHiTbCA E Ha 4 cekyHau. 3acBiTUTbCA
cumeon L J.

* BumkHiTb npunag 3a aonomoroko (1) .

BuMKHeHHs 3axucTy Bip [ocTyny fiteid

* YaimkHiTs npunag 3a gonomoroto (1) . He
BCTaHOBMIONATE CTYMiHb HarpiBy. TOPKHITLCS
(5] Ha 4 cekynpm. 3acsituTecs cumson (4]

5. KOPUCHI NOPAOW

5.1 KyxoHHui nocya
@ Bimomocri npo nocyn

+ [Ho nocypy mae 6yTu sikomora 6inbLu ToB-
CTUM i PiBHUM.

+ Cranesuit emanboBaHui nocys abo nocyg 3
anOMIHIEBAM YW MiOHUM JHOM MOXe 3MIHUTK
Konip CKnokepamiyHoi NOBEpPXHi.

@ IHAYKLIAHI 30HW HAMPIBAHHS

Tenno ayxe LWBUAKO reHepyeTbCst iHAYKLIHUMM
30HaMK HarpiBaHHs 6e3nocepeaHL0 B nocygi
3aBSKN CUMBHOMY €NEeKTPOMArHiTHOMY Mosto.

5.2 MNocyg ans iHAYKYiAHWX 30H
HarpiBaHHS

& KopwucTyiiTeca nocyaoM, skuii nigxo-
ONTb ANS IHAYKUiIHWX 30H HarpiBaHHs.

Marepian nocyay

* MpUAATHUIA: YaByH, CTanb, eManboBaHa
CTanb, ipXocTilika cTanb, nocyp i3 baratowwa-
POBMM AHOM (MO3HAYeHUIA BUPOOHUKOM SIK
BiANOBIAHWIA).

*  HenpuaaTHWiA: anioMiHiid, Migb, NaTyHb, CKNO,
kepamika, nopLensiHa.
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* BumkHiTs npunaz 3a gonomoroio (1) .

CkacyBaHHs 3aX1CTY Bif, AOCTYNY AiTEN HA OQuH

CeaHc roTyBaHHs!

* YBIMKHiTb Npunag 3a 4ONOMOrow @ . 3acBi-
TUTbCs cumBon (L.

* TopkHitecs (5] Ha 4 cekynpm. BetaHoBiTh CTy-
niHb HarpiBy He nisHille Hix Yepes 10 cekyHA.
lMpunap npavoBaTume.

+ Konu npunap Byne BUMKHEHO 3@ JONOMOroK0

@ , BriokyBaHHs! Bif BOCTYNy AiTeii aistume
3HOBY.

KyxoHHuii nocyn, npuoatHuii Ans iHgyKUinHoi

MINTH, SKWO. ..

* ... HEBENWKA KiNbKiCTb BOAM LUBUAKO 3aKMNaE B
MOCYAi Ha 30Hi HarpiBaHHS, Ans SKOi BCTaHO-
BNEHO HaWBULLMIA CTYNiHb HarpiBy.

* ... 00 JHa NOCyLy NPUTSIYETLCS MarHiT.

[lHo nocypy mae 6yTi sikomora TOBCTi-
LUMM Ta PIBHILLUM.

Poamipu nocyay: iHAYKLUiHI 30HW HarpiBaHHs 40
MeBHOI Mipy aBTOMaTUYHO NPUCTOCOBYIOTLCS A0
po3Mipy AHa nocyay.

5.3 KyxoHHui nocya
@ Bigomocri npo nocyg

+ [lHo nocypy mae Byt sikomora 6inbLu TOB-
CTUM i PiBHUM.

+ Cranesuit emanboBaHuii nocys abo nocya 3
arnioMIHIEBAM Y1 MiGHUM JHOM MOXE 3MIHWTH
Konip CKnokepamiyHoi NoBEpPXHi.

5.4 LLlymu nig vac po6oTu

Akwo uyt
*  MOTPiCKyBaHHS: MOCYZ BUrOTOBNEHO 3 Pi3HUX
matepianis (cknagaetses 3 6araTbox Lapis).

* MOCBMCTYBAHHS: YBIMKHEHO OAHY Yy ABi 30HU
HarpiBaHHs Ha BMCOKOMY PiBHi MOTY)XHOCTI, a
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nocya BUrOTOBMEHO 3 Pi3HNX MaTepianis
(cknapaeTbes 3 6araTbox LapiB).

* TYAIHHS: BCTAHOBMEHO BICOKWI PiBEHb MOTYX-
HOCTI.

* KNauaHHs: BUKOHYETHCS BMUKAHHS ab0 BMM-
KaHHS CDYHKLiiA.

*  LUMMIHHS, WyM Npawtoe BEHTUNATOP.

Taxi Lwymu € HOPMANbLHUMU | HEe € 03HAKOHO XKO/-

HUX HeCNpaBHOCTE.

5.5 EHeprosbepexeHHs
@ £k 3a0LamKyBaTH ENEKTPOEHEPTiI0

+ [lo MOXNMBOCTI 3aBXAKN HaKpuBanTe nocys
KPULLIKOHO.

+ CraBTe KyXOHHWIA NOCYA Ha 30Hy HarpiBaHHs
[0 ii BMUKaHHSI.

EheKTUBHICTb 30HM HarpiBaHHs 3anexuTb Bif
piameTpa nocyay. Mocyn, y akoro giameTp MeH-
LKA BiA MIHIMarbHOTO, OTPUMYE fULLE YaCTUHY
eHepril, WO BUPOBNSETLCA 30HOKD HarpiBaHHs.
MiHimanbHi giameTpu auB. y po3gini « TeXHiuHi
OaHi».

5.6 Mpuknagu 3acTocyBaHHs

CniBBiBHOLLEHHS MiX CTyNEHeM HarpiBaHHs Ta
CMOXMBAHHSAM €NEKTPOEHEPrii 30HOK HarpiBaHHs
He € NiHIRHUM.

36inbLUEHHS CTYNEHs HarpiBaHHs He € Npomnop-
L{iiHMM 306iMbLUEHHIO CMOXMBAHHS ENEKTPOEHep-
rii 30HOK0 HarpiBaHHs.

Lle o3Havae, Lo 30Ha HarpiBaHHs i3 cepeaHimM
CTYNEHeM HarpiBaHHs BUKOPUCTOBYE MEHLL HiX
MOMOBMHY CBOET MOTYXHOCTI.

[aHi, HaBegeHi y Tabnuuj, € opieHToB-

+ 3anuLLKOBE TENNO MOXHA BUKOPUCTOBYBATY HUMA.
ANs NigTpYMaHHs cTpasm Tennoto abo ans ii
PO3TONMIOBAHHS.
@ EdbekTUBHICTb 30HM HarpiBaHHs
Cry- [pusHayeHHs: Yac lMopagu HomiHaneHe
niHb CrOXUBaHHS
Ha- eneKTpoeHep-
rpi- rii
BaH-
HA
[MigTpUMaHHa NpUroToBne-  CKinbKM no- Hakpugaiite nocyn kpu- 3 %
1 HOi CTpaBM TEMNOH TpibHO LLIKOKO
1-2 TpurotyBaHHs ronnaHac- 5- 25 x8 MomiwwynTe yac Big yacy 3-5%
KOro coycy, pO3TOMnItoBaH-
HS: Macna, LoKonagy, xe-
naTuHy
1-2 3arywysaHHs: 36uti omne- 10 - 40 xB loTynTe 3 HakpuTolo Kpu- 3-5%
W, 3anikaHKK 3 SELb LLKOK
2-3 T[lpuroTyBaHHs pucy Ta 25-50 xB [opaiite go pucy Lwo- 5-10%
CTpaB Ha OCHOBI MOJIOKa, HaWMeHLLe BABiYi binbLue
PO3irpiBaHHs roTOBKX PiaVHM, MOMOYHI CTPaBM
CTpaB yac Bif Yacy nepemiLym-
Te
3-4 TotyBaHHs Ha napi oBoyiB, 20 - 45 xB [ogaiite Kinbka cTono- 10-15%
pubu, M'sca BYX JTOXOK PignHM
4 -5 TotyBaHHsa kapTonni Ha na- 20 - 60 xB [opaiite makcumansHo  15-21%

pi

Y n Boay Ha 750 r kap-
Tonni
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Cty- [pusHayueHHs: Yac Mopagu HomiHanbHe
niHb CrIOXVBaHHS
Ha- €reKTpoeHep-
rpi- rii
BaH-
HS
4 -5 TlpurotyBaHHs ctpaBy Be- 60 - 150 xB [o 3 n piguHu nntoc iH- 15-21%
TNV KiNbKOCT, 3BUYaiiHNX rpegieHTy
Ta rycTux cynis
6-7 Jlerke nigcmaxyBaHHs: 3a HeobxigHo-  Yepes nonosuHy 3agaHo- 31-45%
LWHiLleniB, KOpAOH 6nto, cTi ro Yacy nepeBepHiTb
BinOWBHIX, pMKaaenbok,
capLenbok, neviHku, 6o-
POLUHSIHOI NiASMBKK, SELb,
OMNeETIB, Onagok
7-8 IHTEHCMBHE CMaXeHHs ge-  5-15xB Yepes nonosuHy 3agaHo- 45 -64 %
PyHiB, dhine, BiduTekcis ro Yacy nepeBepHiTb
9 Knn'sTiHHS BOAK, roTyBaHHS MakapoHiB, o6cMaxyBaHHs m'aca (rynaw, 100 %

TYLUKOBaHe M'SiCO), NPUroTyBaHHS kapTonni gpi

[

Kun'ATiHHS BENUKOT KinbKOCTi BOAW. YBIMKHEHO KEPYBaHHS MOTYXKHICTIO.

|HOYKUi/AHI 30HM HarpiBaHHs LUBMALLE HarpiBa-
10TbCS Ta € EKOHOMHILLMMM 32 3BUYANHI BAPUIIbHI
MOBEPXHi.

IHdbopmaList npo akpunamigu

Baxnuso! 3rigHo 3 ocTaHHIMM HayKoBUMM
OaHUMW, AKLLO BU CUNBbHO CMaxuTe CTpaBy

6. JOMNAL TA YACTKA

YucTiTe Npunag nicns KOXHOro BUKOPUCTaHHS.
[Ho rpuns mae ByTi 3aBXaN YUCTUM.

(i)

LLlo6 BupanuTK 3aBpyaHeHHs:

1. - HeraitHo Bupansiite Taki Tunu 3abpyan-
HeHb: Po3nnaBnexy nnactmacy i noni-
MepHY NniBKy, 3anuLLUK1 CTPaB, LU0 MiCT-
ATb LiyKOp. FKLLO LibOro He 3pobuTy, 3a-
OpyAHEHHs! MOXe NPU3BECTM [0 MOLLKOA-
XeHHs npunagy. Kopuctyitecs cne-
LianbHuM Lkpebkom ans ckna. Moctaste

MonpanuHy abo TEMHI NASIMK Ha CKIO-
KepamiLi He BNnuBatoTb Ha poboTy npu-
nagy.

(0cobnnBo, SIKLLO BOHA MICTUTH KpoOXMarb),
aKpunamign MoxyTb 3aLLKOAUTM BaLLOMY
300poB'to. TOMy pekoMeHayemo roTyBaTit npu
HaMHWKYMX TEMNepaTypax i He Nigpym'saHoBaTH
CTPaBM HAATO CUIMBHO.

LKpebOK Mig roCTPUM KyTOM [0 CKISIHOT
MOBEPXHi | NepecyBainTe Ne3o no NoBepx-
Hi.

- Bupansifte 3anuwukv nicns Toro, siK npu-
Naj AOCTaTHLO OXOMOHE: BanHsHi Ta
BOASHI po3BoaM, 6pu3ky Xmpy Ta nnsmu
3 MeTanesum Bigbnuckom. Bukopucro-
BYWiTe ANS LbOro creLjianbHuii ounLLyBay
A9 cknokepamiku abo ipxocTiiikoi cTani.

2. YucTiTb NpUNag BONOOK raHYipKoKo 3 HeBe-
NIKOIO KIMbKICTIO MUIOYOrO 3acoby.

3. Ha 3aBepLueHHs Hacyxo BUTPiTb NpUnag u-
CTOI0 FaHYipKalo.
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7. YCYHEHHA MNPOBJIEM

HecnpaBHicTb

Moxnuea npuymHa

PiweHHs

lMpunag He BMUKaeTbCs abo
He npaLIoe.

YBIMKHITb npunag, 3HOBY i
BCTAHOBITb CTYNiHb HarpiBaH-
Hs1 He ni3HiLLe Hix Yepes 10
CeKyHa.

Bu TopkHynucs 2 abo Ginblue
CEHCOPHMX KHOMOK OAHOYaC-
HO.

TopkaiiTecsi nuLwe ofHiei ceH-
COPHOI KHOMKM.

BukoHyeTbes dyHKuis STOP
+GO.

[nB. po3ain «LLloaeHHe kopu-
CTYBaHHS.

Ha naHeni kepyBaHHsi € Bofa
abo 6puaku xmpy.

BuTpiTb NaHenb kepyBaHHs.

INyHae 3ByKOBWW curHar, i
npunag BUMUKaETLCS.
BuMKkHeHW npunag nopae
3BYKOBMIA CUTHAn.

By unmoch Hakpunu ogHy abo
Kinbka CEHCOPHMX KHOMOK.

YCyHbTE CTOPOHHIN NpeaMeT
i3 CEHCOPHMX KHOMOK.

lMpunag BUMKHETHLCS.

CeHcopHa kHorka (1) umoch
HakpuTa.

YCyHbTE NepeLLKoay i3 CeH-
COPHOI KHOMKN.

He BMWKaeTbCS iHAMKaTop 3a-
NWLLIKOBOTO Tenna.

30Ha HarpiBaHHs He rapsya,
OCKirnbK1 BOHa npaLjtoBana
MPOTAroM KOPOTKOTO BiApi3ky
yacy.

FAKLLO 30Ha HarpiBaHHS npa-
LyoBana BNpofJoBX Yacy, fo-
CTaTHLOrO ANS HarpiBaHHs,
3BEPHITLCA 40 CEPBICHOMO
LiEHTY.

He npauyoe dyHKuig aBToma-
TUYHOTO HarpiBaHHs.

30Ha HarpiBaHHs rapsva.

3auekaite, [JOKM 30Ha Harpi-
BaHHSA AOCTaTHLO OXONOHE.

BcTaHoBMEHO HaNBULLMIA CTY-
NiHb HarpiBaHHs.

HaiBuLLmMI CTyNiHb HarpiBaH-
HS MaE TaKy X MOTYXHICTb, fK
i (DYHKL|iS aBTOMaTNYHOTO Ha-
rpiBaHHs.

Bu 3meHLMAK cTyniHb Harpi-
BaHHs, L0 OyB BCTAHOBJEHMI

Ha (0] .

PosnouunHaiite 3 (3] i Tinbku
30inbLUYITE CTYNiHb HarpiBaH-
HS.

CTyniHb HarpiBaHHs 3mi-
HIOETBCA MiXK ABOMA 3HAYeH-
HAMW.

YBIMKHEHO KEpYBaHHS MOTYX-
HICTH0.

[u.. po3gin «KepyBaHHsi no-
TYXHICTIO®.

He BAaeTbCS YBIMKHYTY 308B-
HiLLHE KinbLe.

CnepLuy cnif, YBIMKHYTY BHYT-
PiLLHE KinbLye.

CEeHCOopHi KHOMKM HarpiatoTb-
csl.

[Mocyn mae 3aBenukuii poamip
ab0 3HaxoAnTbCS HAATO
Onm13bKO 40 eSTEMEHTIB Kepy-
BaHHS.

3a notpebu nocyz Benukoro
PO3Mipy MOXHa CTaBWUTK Ha
3a/Hi 30HM HarpiBaHHs.

Ha gucnnei BigobpaxaeTtbes

al

Cnpamosano aBToMaTtn4yHe
BUMUKaHHA.

BuMKHITE npunag, i yBIMKHITb
110ro 3HOBY.
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HecnpaBHicTb Moxnuea npuymHa PiweHHs

Ha oucnnei BigobpaxaeTbcs  YBIMKHEHO (OyHKL;tO 3axXuUCTy
: Big goctyny Aiteii abo 6noky-
BaHHS KHOMOK.

[nB. po3ain «LLloaeHHe kopu-
CTYBaHHS.

Ha gucnnei Bigobpaxaetbcs  Ha 30Hi HarpiBaHHs HeMae lMocTaBTe nocyA Ha 30HY Ha-

) nocyay. rpiBaHH.
BukopucToByeTbCs Henpuaat-  KopucTyiiTecs HanexHum
HWIA nocyg,. MocyAoM.

[JliaveTp gHa nocyay 3amanui
OJ19 Ljiei 30HW HarpiBaHHS.

lMepecTaBTe nocya Ha MeHLLY
30HY HarpiBaHHs.

Ha gucnnei Bigobpaxaetbes

i umcrio.

Y poboTi npunagy BUHWKNa
nomuska.

Ha pesikuin Yac BigkntoYith
npunag Bia [LKepena XuBIeH-
Hs1. Big'eaHanTe 3anobikHuk
Bif eNEKTPUYHOI Mepexi B
oceni. lMigkntoyiTb 1oro 3Ho-
BY. Akwlo cumeon (£ ) 3acsi-
TUTbCS 3HOBY, 3BEPHITHCS 4O
CepBIiCHOTO LIEHTPY.

Y pobori npunagy BUHWKNA
MOMWIIKa, OCKINbKMW pignHa B
nocyai Ans roTyBaHHs NOBHi-
cTio Bunapyeanacs. Cnpatjo-
BaB 3aXWCT Bif NeperpiaHHs
30H HarpiBaHHs Ta aBToOMa-
TUYHE BUMMUKAHHS.

BumkHiTb npunag. 3HiMiTb ra-
psYni nocyg. 3HOBY YBIMKHITh
30HY HarpiBaHHs NpnbnnsHo
yepes 30 cekyHa. AKLo npu-
4nHoto Npobnemu Bys nocyn,
MOBIZOMMEHHS MPO MOMUITKY
Mae 3HUKHYTU 3 AUcnnes,
npoTe iHANKaTOP 3anMLIKOBO-
ro Tenna Moxe npofoBXyBa-
T cBiTUTUCA. [aiite nocyay
OXOMOHYTK i NepeBipTe ioro
Ha BignoBIOHICTb BUMOraMm,
BUKNageHuM y poaaini «Moc-
YA 418 iHAYKUiAHUX 30H Harpi-
BaHHS», W06 nepekoHaTucs,
LLI0 BaLU NOCYA, CyMICHW i3
LM NpUnagom.

3aropsieTbCsl CUMBON

FKLLIO BUKOHAHHS ONUCaHNX BULLE fiil He YCYHY-
no npobnemy, 3BepHITLCA B MarasuH abo 4o
CepBicHOro LieHTpy. MosigomTe iHhopmaLito, Ha-
BefeHy Ha TabnuyLji 3 TEXHIYHUMM AaHUMW Npu-
nagy, TpU3Ha4YHNUi DyKBEHWIA KO, CKIOKepaMmiku
(OvB. y KyTKy NOBEPXHi) | TEKCT NOBILOMIEHHS
npo NOMUIKY, SIKUIA BigobpaxaeTbcs Ha aucnnei.

8. IHCTPYKLIIi 3 YCTAHOBKM

MonepexeHHs!
[vB. po3ainu 3 iHbopmalieto WomJo Tex-
Hiku Ge3neku.

[NepekoHaiTecs, LLO B NPaBUNbHO KOPUCTYBA-
nucb NpunagoMm. FAKLLO BW HENPaBUIBbHO KOpK-
CTyBanmMcs Npunagom, Bisut Manctpa abo npo-
AaBus Oyae NNaTHUM HaBiTb Y rapaHTiNHWIA ne-
piog. IHCTPYKLii LWOAO LIEHTPY cepBicHoro obeny-
rOBYBaHHS Ta YMOBW rapaHTii OnucaHi B rapaH-
TilHOMy OykneTi.

@ Mepen BCTAHOBNEHHAM
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MepLu Hix BCTAHOBNIOBATY NpUnag, 3anulitb BaHHA y Wadku Ta poboui noBepxHi, ki nia-
HUXYE BiOMOCT, SIKi MICTSTBCS Ha Tabnuylj 3 XOOSATb ANs LUbOro i BinoBigaTb HOpMaM.
TEXHIYHUMM XapakTepucTukamu. Lis Tabnuyka

po3TalloBaHa BHW3Y koprnycy npunagy. 8.2 EJ'IeKTpVILIHVIVI kabenb

¢ MOBEMb .o

+ [punap ocHalLeHWii enekTpUYHUM kabenem.
+ [Ins 3aMiHW NOLIKOMKEHOro kabento XuBneH-

HS BUKOPWUCTOBYMTE CreLianbHuii kabenb (Tun
. . H05BB-F, makc. Temnepatypa 90°C; abo Bu-
8.1 BbynosaHi npucTpoi LLie). 3BepTaiiTecs 10 MiCLIEBOrO CEpRICHOrO
LIEHTPY.

* Homep BUpo6Y (PNC) .....ccovvverriiiercrrcnnes
+ CepiitHuit Homep (S.N.) ............

« ExcnnyarysaTv npunaau, Lo BByA0BYOTLCH,
MOXHa NLLE MICS NPaBMNLHOrO BOYAOBY-

8.3 CknapaHHst

' AL *min. 2 mm

—
> 20 mm

min. 500 mm 0 mm min. 500 mm
~ A B

A B

12mm 57 mm 12mm 57 mm
28 mm 41 mm 28 mm 41 mm
38 mm 31 mm 38 mm 31 mm
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min.
38 mm

FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCS 3axMCHWA kopob (ao-
Aatkose npmnan,qﬂ1)), BEHTUNALNHWA NPOCTip
cnepegy (2 MM), a TaKoX 3axuCHe NepekpuTTS

6e3nocepeaHbO Nig NpUnagoM He NoTPIBHi.

He cnig BuKkopncTOBYBATH 3aXMCHUIA KOPOO NpU
BCTAHOBMNEHHI Npunagy Hap LyXOBOK Ladoko.

1) 3axvichwit kopob Moxe 6yTu BiACYTHIM y AesKiX kpaiHax. 3BepHITECS 4O MICLIEBOrO MocTayanbHuka.

9. TEXHIYHA IHOOPMALIIA

Modell EHG6341FOK

Prod.Nr. 949 596 023 01

Typ 58 GAD DA AU 220-240B,50-60 Ty

Induction 3.7 kBT Made in Germany

SerNr. .......... 6.6 kBT

ELECTROLUX (€ 7

MMOTYXHICTb 30H HarpiBaHHSA

3oHa HarpiBaHH  HomiHaneHa no- 3 yBIMKHEHOH Makc. TpuBa- MiHiManbHuii
TYXHICTb (MaKkc.  oyHKuieto go- nictb poboTy JiameTp nocyay
CTYNiHb HArpiBy)  AaTKoBOi MOTYX-  dyHKuji gopar-  [MM]
[BT] HocTi [B1] KOBOI NOTYXHOCTi

[x8]

lMpaBa 3agHa — 700/ 1700 Bt

120/ 180 mm

lpaBa nepegHsa 1400 Bt 2500 Bt 4 125

— 145 Mm

JliBa 3agHa — 1200 Bt

145 mm




62 www.electrolux.com

3oHa HarpiBaHHsi HomiHanbHa no- 3 yBiMKHEHO Makc. TpuBa- MiHiMansHuiA
TYXHICTb (Makc.  doyHKuj€to ao- nictb pobotm JiameTp nocyay
CTYNiHb HArpiBy)  [ATKOBOI MOTYX-  ChyHKLji gogatr-  [MM]

[BT] Hocri [B1] KOBOI NOTYXHOCTi
[x8.]
NiBa nepeghs — 2300 Bt 3700 Bt 10 180

210 mm

[MOTYXHICTb 30H HarpiBaHHs MOXe TPOXW Bigpis-
HATMCA Bifl HaBeaeHUX y Tabnuui 3HayeHb. Ha

10. OXOPOHA IOBKITIA

3pnaBaiiTe Ha NOBTOpHY Nepepobky Matepiany,
NO3HaYeHi BignoBigHUM CUMBONOM L/,\‘_) .

Bukupaiite ynakoBky Y BignoBigHi KOHTEHepK
A0S BTOPUHHOI CMPOBMHN.

[lonomoxiTb 3axXMCTUTU HABKONULLHE
cepenoBuLLE Ta 300POB’S iHLUMX Niofen i
3abe3neynTi BTOPUHHY NepepobKy enexkTpUYHUX

MOTYXHICTb 30HU HarpiBaHHs MOXYTb BNAMBATM
matepian i po3mipu BUKOPUCTOBYBAHOTO NOCYAY.

i eNeKTPOHHMX Npunagie. He BukupanTe
npunaau, no3HayeHi BignoBigHUM CYIMBOIIOM X,

pasoM 3 iHLWMM JOMaLLHIM CMITTAM. [MoBEPHITL
NpOLYKT IO 3aBOAY i3 BTOPUHHOI Nepepobki y

BalLii MicLeBocTi ab0 3BEPHITLCA [0 MiCLIEBUX
MyHiLMNanbHUX OpraHiB Bnagu.
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